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L.

W szperaniach badaczy dotyczacych dziejow ludz-
fakta 1 zdarzenia stanowiace jej przeszlose,
skutki

nierozerwalnym tan-

kosci,
przez dzisiejszych historykéw uwazane za
przyczyn, wysnuwajacych sig
cuchem od pierwszej chwili narodzin cztowieka,

podawane sa szczegdlnemu badaniu, nieznanemu

zupelnie dawnym pisarzom. Spisywanie wypadkow
laczenie ich zsoba, szczg§liwe mniej lub wigcej obra-
$ledzenie zwiazku jaki

zowanie, mi¢dzy niemi za-

chodzit, bylo jedynem ich dotad zadaniem. Dzisiej-
si pracownicy na polu historycznem, uwazajac sy-
stemat taki za niedostateczny, z faktow kronikar-
skim zebranych sopsobem, pragng wysledzi¢ przy-
czyny, a raczej prawa wedtug ktoérych musiaty na-
stapi¢, i tym sposobem utworzyli nowa szkote, tak
zwang pozytywistow, ktorzy do swych prac powota-
li wszystkie niemal nauki, nie wylaczajac nawet geo-
logji cho¢ ta ziemi tylko dotyczy a nie czlowieka.
Jest to systemat nowy, $wiezo dopiero utworzony,
stanowiacy zupelny wywrot w filozofii, ktoya z ab-
strakcji tym sposobem na pole rzeczywisto§ci wpro-
wadzona zostata.

Majac moéwi¢ o zasadach rozwoju cywilizacji, pra-
gneliby$Smy je wedlug tego samego systematu przed-
stawi¢, w mniejszych jednak ramach jakich sam
przedmiot wymaga, bo i danych do tego niewiele
posiadamy i zakres pisma perjodycznego na to nie-
pozwala. Bedzie to wigc tylko szkic do rozprawy
a nie sama rozprawa, mimo tego mamy nadziejg, ze
jako nowos$¢ chetnie przez Czytelniczki Tygodnika
przyjeta zostanie i ze rozjasni niejedno w tym przed-

miocie, co bl¢dnie dotad bylo pojmowane.

Nieraz zdarza si¢ stysze¢ dowodzenia o wyzszo-

$ci cywilizacji jednej np. spolecznos$ci europejskiej
od drugiej: tymczasem tak nie jest, bo rod ludzki
tylko na dwie wlasciwie cywilizacje jest podzielony,
czyli na dwie wybitne grupy, jedna rozwijajacag si¢
wedtug ducha nauki Chrystusa, i druga obca temu
duchowi. W pierwszej, spotecznos$ci sktadajace ja,
moga w niektérych objawach cywilizacyjnych mniej
lub wigcej pojs¢ naprzod, grunt jednak maja jeden
i tylko warunki w jakich si¢ znajda, przyczyniajg si¢

do pomys$lniejszego lub stabszego rozwoju tych ob-

jawéw, Ze Niemcy np, zwycieztwo odnieéli nad
'Francja, nie dowodzi to wyzszosci cywilizacji nie-
mieckiej, lecz jedynie skrze¢tniejszego zajgcia sig

praca, w kierunku prowadzeniu wojny rozwinigtej.
Sita tworcza obu tych ludow jest jedna i ta sama, bo
u obu pochodzi z jednego zrédta, z nauki ewangie-
lieznej.

Nad wtadza ta wyprowadzajaca na jaw godnos¢
natury ludzkiej, nie bedziemy bliZzej si¢ zastanawiac.
Znajduje si¢ ona w kazdym cztowieku, i ona to jedy-
nie ze zbiorowych czynno$ci jednostek pokazuje,
czem jest geniusz narodowy, do czego zdolny i jakie
Wiecznie

posiada wlasciwe sobie cechy. czynna,

na chwil¢ nieustajaca, zaré6wno okazuje si¢ w bada-
niach najwyzszych zagadek natury, jak w dazZnoSci
poprawy urzadzen spotecznych i w codziennych
ludzkich

choé¢by dotyczacych zmiany ubrania zwanej

czynnos$ciach cho¢by najdrobniejszych,

moda,
upodobanych. Twor-

albo rozrywek szczegolniej

czo$¢ ta bedac sita, ma i zasady swego rozwoju,
ktéore zmienia z postgpem czasu, a raczej z przyjg-
przedtem jej niezna-

ciem nowego pierwiastku,

nego.

Tym nowym dla niej czynnikiem wprowadzajacym
ja na droge przedtem jej nieznang, byt chrze$cjanizm,
ktory jakkolwiek ludzko$¢ mu poddang na wskro$
nie przejal i walczy ciagle ze szczatkami barba-

rzynstwa w niej si¢ dotad mieszczacego, jednak

zwycigzko ciagle si¢ rozwija i sile tworczej nadaje
odpowiedni charakter.
Ktoryz jednak dogmat chrzescjanski tak okazat
si¢ wszechpotg¢znym, ze dzi§ nawet czg¢s$¢ ludzkosci
uleglej mu stanowczo wyrdznia od tej, co dotad nie
podrosta do jego przyjecia?
Sadzimy iz kazdy si¢ zgodzi, iz tym dogmatem
jest dogmat mitosci, ktorg okres§lajac Chrystus po-

wiedzial: bedziesz mitlowal Boga ze wszystkiego
serca twego, ze wszystkiej duszy twojej, ze wszystkich
mys$li twoich 1 ze wszystkich sit twoich, a blizniego
twego jak siebie samego. Dogmat ten jest najwaz-
niejszym a mozna powiedzie¢ ze jest jedynym dogma-
tem chrzes$cjanstwa.

Ze wszystkich wtadz ktéore Chrystus wylicza ja-
kiemi nalezy kocha¢ Boga, wtadz¢ mysli potozyt na
ostatku jako najgodniejsza czlowieka, itym sposobem
datl joj pierwszenstwo przed wladzami uczuciowemi,
ptynacemi z serca i duszy, ludzkie;.
mitosé

I rzeczywiscie, Boga z uczucia, z serca,

wyptywajaca czyli instynktowa, bierna, ani nawet
moze i§¢ w poréwnanie z milo$cia z mysli, z rozumu
wykwitajaca. Pierwsza tworzy bigotow i fanatykow
czczacych Boga samem wielomOwstwem icierpieniem
g0
druga tworzy medrcow w ciszy ducha rozwazajacych

cieiesnem, pojmujacych czysto materjalnie:
dzieta Boze, korzacych si¢ przed ich wielkoscia,
wielbigcych cata swoja istota tego, co dal im pocza-
tek, pragnacych cata ludzko$¢ podnosi¢ do swego
stanowiska. Nauka nie‘zabija wiary jak to niejedni
glosza z zaciekla dla niej nienawiscia, tylko ja oczy-
srodki do

bonzowie

szcza z ziemskich naleciatosci, dajacych

wyzyskiwania prostaczkéw. Fakirowie,
indyjscy bronia swych wyznawcow przed S$wiattem
nauki ewangelicznej, bo wcéz obrocityby si¢ ich licz-
ne gromady, gdyby ogdél wyznawcow zrozumiatl, ze
cze$¢ przez nich Bogu oddawana nie jest czcig tylko
bluznierstwem?

Kochajacy Boga z instynktu, z uczucia zmystami



wydobytego, powiadaja, znam Go! i'zmystowo Go so-
bie przedstawiaja: kochajacy Go z mysli jak Chrystus

nakazal, powiadajg, nie znam Boga, ale byt Jego

czuje cala swoja istota, sercem, duszg i mySlg, i

wiem ze jest najwyzsza madroscig i najwyzszem

dobrem. Obtakanych w tym procesie mysli i wy-

twarzajacych teorje sprzeczne =z jej wypadkiem,

$wiat stusznie nazywa me¢drkami a dowodzenia ich

medrkowaniem, bo nie mogaceni si¢ pogodzié
ani z sercem, rani z dusza, ani z mys$la czlowieka
Objawow podobnych jedyna przyczyna: niespokoj-

no$¢ ducha ludzkiego drgczonego zastonigta przed

nim tajemnicg: Przeczenie rozwiazujac ja pozornie
zaspakaja w cz¢$cijego pychg, dajac przytem nadzie-
j¢, wyzyskania w przeciwnych dowodzeniach jakiego$
Swiatta, postugujacego do rozwiktania tego czego
nie rozumie.

Obtakan podobnych nie inny poczatek, i dlatego
na szalencow takich zawsze przychodzi chwila przy-
znania si¢ do swego obledu.

W wyliczaniu blogostawienstw Bozych, Chrystus
zaleca uboztwo w duchu, cicho$¢ ducha, taknienie
sprawiedliwosci, a czyz cnoty te nie sg najwyzsze-
mi wyrobami mys$li? Mozna posiag$¢ je samem po-

czuciem serca i duszy, ale nigdyl one nie beda tej

sity 1 potegi, jak gdy pochodza z my$li ludzkiej,

z pojecia rozumem, ze czlowiekowi jako prochowi

ziemi, nalezy by¢ w obec Boga cichym iubogim
w duchu, a sprawiedliwym we wszystkich swych
czynnos$ciach.

Za zasad¢ zbawienia Chrystus wskazuje i wiarg,

ale wiara bez uczyukow jest martwa, dobre zas u-
czynki sa wynikiem mitosci Boga z wladzy mysli
wychodzacej. Zeby wiec wiara byta godnag Boga,
wedtug nauki Chrystusa z my$li powinna wyplywac.
Wtadze serca,'uczucia, nawet witadze duszy sa pod-
stawami religji naturalnej, z jaka czlowiek na §wiat
przychodzi i jaka poczuwa w sobie, jak tylko zmy-
sty jego uderzy wielko§¢ otaczajacego go $wiata.
Mys$l za§, rozum, sa podstawmmi gléwnemi religji
objawionej, jako ujetej w formy, ktore tylko mysla
irozumem poja¢ mozna. Mito§¢ prawdziwie chrzes-

cjanska taka jaka Chrystus zalecil, musi si¢ roz-

wija¢ w rozumie, bo uczucia serca sg S$lepe same
z siebie, bezmjdilne, nie maja wtadzy samopoznania,
i dla tego nie odpowiadajac za swe czyny ani przed
prawem objawionem, ani przed zwyktemi prawami
ludzkiemi, wtedy dopiero staja si¢ odpowiedzialne,

kiedy mysl to jest kiedy rozum niemi kieruje.

Przed Chrystusem takiego odrdézniania uczué¢ od
rozumu niezuano, zab za zab, oko za oko, krew za
krew, bylo prawem ogélnem, czy przewinienie wy-
plywato ze =zlego wuczucia, czy z przypadku, czy z
mys$li czy tez z wyrozumowania.Umiauo ocenia¢ czyn-
nos$¢ ludzka a nie pobudki powotujace je do zycia
Zwierz kasa r¢ke opatrujaca mu $miertelng rang, bo
czuje bol, a nie rozumie powodu jaki to cierpienie spra-
wia. Barbarzynca za kazde zte,ztem si¢ wyptaca.cho¢-
by winowajca byl najniewinniejszym, bo mu tak uczu-
cie wrodzone wskazuje, a u wielu bardzo spoleczefistw
od kto-

Chrystus

do dzi$ duia zemsta uwazana jest za cnotg,

rej pod hanba usuwaé¢ si¢ nie mozna.
dopiero oswobodzit mysl cztowieka z wigzéw prawa
natury czyli z wigzé6w uczué, i tym sposobem nadal
mu wolno$¢ i samopozuanie. Przed przyjsciem Jego
wiara w fatalizm byla powszechna; ludzko$¢ podlegta
musiata przyjac
Nau-

ka ewangieliczna nad uczucia myS$l postawila, i tym

slepym uczuciom, S$lepy takze los

za przewodnika wszystkich swych czynno$ci.

sposobem wtasng zastuge wydobywszy z kregpujacych
ja powijakow, fatalizm wtracita w nico$¢.

W Starym Testamencie byl Zakon czyli wskazdéw-

ki postepowania pod utratg zbawienia nakazane, w
Nowym wolno$¢ w duchu: mysleé¢ tez, panowaé¢ mys$-
la nad. uczuciami, rozporzadza¢ niemi wedlug uzna-
nia rozumu, jest to rzeczywiscie czué¢ si¢ wolnym,
jakim nigdy by¢ nie moze ten, u ktérego uczucia
nad mys$la przewazaja. Mysl jest wyrobem osobis-
tosci duchowej cztowieka, uczucia jego powloki cie-
lesnej, i dla tego posiadaja w sobie wszystkie warun-
ki najng¢dzniejszego niewolnictwa. Z przewagi mys-
li nad uczuciami, wyrabia si¢ osobisto$§¢ w cztowie-
ku czyli wolno$§¢ w duchu, jakiej nie znata cata sta-
rozytnos¢. Miala ona me¢drcow szereg dlugi; miala
tak wielkich myslicieli jak Solon, Likurg, Archime-
des, Platon, Xenofont, Demosfcenes, Eschyl, od kto-
rych jeszcze dzi§ wiele naucz3® si¢ mozna, miata
taka poetyczna potgege jak Homer, a jednak zaden
z tych me¢drcow starozytnych nie wyrobit w sobie
pojecia, ze kazdy czlowiek jako czlowiek, jest wol-
cztowieka

nym w duchu. W wyswobodzeniu mysli

z wigzOwW uczucia, a pokazania mu potegi jaka

a ktorej wtasng sila nie

sie
najwigkszym jego

sam w sobie posiada

mogt wykry¢, najjasniej okazuje  bostwo

a cudem wyrobie-

Chrystusa,

nie w kazdym czlowieku osobistosci, czyli jak

powiedzieliSmy wolno$ci w duchu. Ztad tez wy-
pada, ze chrzes$cijanizm jest poczatkiem wszelkich
wolnosci, bo te wyptywaja z wolnosci ducha i my-
§li.  Wyrobienie jednak w jednostkach takiej wol-
nosci ducha i mys$li jest trudniejszem niz si¢ zdaje.
Wolno$¢ w duchu, to uznanie godnos$ci swej osobis-
tosci, to pojmowanie doktadne prawi obowiazkow,
sie
to wreszcie wypelnianie

to rozumienie jasne co godzi robi¢ i nalezy,

a czego niegodzi, tego co
rozum wskazuje, wbrew popgdom uczuciami czyli

namig¢tnosciami obudzonym. Im czlowiek wigce'j

poczuwa si¢ w swej godno$ci osobistej, tym czuje
si¢ wolniejszym w samym duchu, i tym wiecej przy-
gotowywa si¢ do rozszerzauia granic dla jej dzia-

tania. Dla tego stopien wolnosci w duchu i mysli,
jest stopniem godnosci cztowieka, a im ta wigksza
liczbg jednostek ozywia i nadaje charakter -catej
spotecznosci, tym bardziej porzadek spoteczny mu-
si si¢ do niej nagina¢ i przybiera¢ formy dla niej
najdogodniejsze. Same instytucje chocéby najlibe-

ralniejsze martwemi pozostana, jezeli splecznosé
nie wyrobita w sobie odpowiedniego zapasu godno-
$ci osobistej. Przyktadow na to dosy¢, nietylko

w dawnych czasach ale i w dzisiejszych, a miarg
wyrobu osobistosci czy w pojedynczym czlowieku
czy w calych spotecznosciach, sg objawy jego sity
tworczej, czyli owoce jego mys$li w czynach si¢ po-
kazujace. One to wykazuja stopien jego cywili-
zacji a warto$¢ jej, cele w jakich sita tworcza byta
dziatajaca. Gzy za$ te cele sa tej natury, jakto
wskazal Boski prawodawca, najlepszym tu prawdo-
mierzem jest odnajdowanie w nich gléwnych zasad
uauki ewangelicznej to jest mitosci Boga i blizniego.
Gdzie ich nie ma, tam sa tylko pozory cywilizacji,
ale nie cywilizacja oparta na wyrobie osobistosci,
na podniesieniu godnos$ci cztowieka do wtasciwego

mu stanowiska. Cywilizacja bez tych podstaw z u-

czné¢ jej wynikajacych, nie jest prawdziwa cy-
wilizacja. Wyznawca jej ujmie szaspot lub igli-
cowke, wybuduje nawet kolej zelazna, nie w

zamiarze jednak zabezpieczenia wyrobu swej oso-

bisto$ci od napasci wewngtrznej, ale wlasnie dla
zaspokojenia pragnien ze $lepych swych uczué¢ wy-
nikajacych. To jedynie stanowi gldéwna rdznice
mie¢dzy cywilizacjami chrze$cijanska 1ipoza jej o-
brebem si¢ rozwijajaca, a blizsze rozpatrzenie si¢

w tym przedmiocie rzecz t¢ lepiej objasni.

J. K, G

Korespondencja Tygodnika Mad.

Lwow.— Koniec Wrzeénia.

Zaznajomiwszy czytelnikow w ostatniej korespon-

dencji bodaj pobieznie z flziognomja niezawod-
nie wcale nieznanej im  okolicy galicyjskiej,
przystepuje do wigzanki nowin artystycznych
i literackich, ktora wséréd obecnej posuchy jest

‘bardzo skapa. Najpierw zwracamy si¢ do teatru, te-

go stalego tematu najstuszniejszych utyskiwan i

rozpaczliwych narzekan korespondentow, wszyst-
kich pism galicyjskich. Dtugo nie pisalem w tej

sprawie, nie chcac czytelnika nuzy¢ narzeka-

niem, ;i nie mog'ac donie§¢ o czem$ coby przynaj-

mniej obudzi¢ moglo nadziej¢, ze nasze fatalne

stosunki teatralne cokolwiek si¢ polepsza. Ale nie-
podobna obecnie nie wspomnie¢ o wielkiem dziele
dyrekcji, ktore miato od razu pogodzi¢ publicznosé
z panem Mitaszewskim,—atjmczasem skonczylo si¢
fiaskiem fatalnem. Pan Mitaszewski postanowit
urzadzié¢ teatr letni, azeby skroci¢ publicznosci ferje
restauracji
W obszer-

nym ogrodzie Jablonowskich, postawit pan Mitaszew-
ski letni teatrzyk i dal w niem 13 sierpnia pierwsze
Chcac
publicznos$ci Iwowskiej i nietaslcawym krytykom, za-

teatralne, ktéore w tym roku z powodu

sceny sa dluzsze daleko niz zazwyczaj.

przedstawienie, zaimponowac¢ niewdzigcznej
powiedziatl pan Mitaszewski przedstawienie to kolo-
salnemi plakatami, w ktéorych wuroczy$cie oznajmit
wszystkim ciekawym ludziom, ze po przedstawieniu
pusci balon ,,wynalazku Gambetty” (sic!) i da kilka
salw z kartaczowek nowego (zapewnie swego wlasne-
go) wynalazku. Na nieszczg$cie p. Mitaszewskiego, ale
na szczg$cie jego kassy,ktora u nas niezwykla nigdy .
ustepowaé wzgledom artystycznym, przybylo w dniu
tym wiele 0sob, wszyscy pospieszyli na przedstawienie,
a obok nich i znaczna cz¢$§é (takich widzow, ktorzy
gtownie napatrzeé¢ si¢ chcieli na owe balony i kar-
taczowki. Tymczasem przedstawienie wypadto naj-

fatalniej 1 obudzilo powszechnie rozczarowanie.

Gdy na domiar nieszczg¢s$cia owe obiecanki o balonach
i kartaczowkach okazaty si¢ tylko illuzja, obliczong
na wyzyskanie'ciekawosci, ozwaly si¢ sykania, kto-

re w koricu zmienity si¢ w hatasliwy a dla pana

Mitaszewskiego bardzo nieprzyjemny wyraz niezado-

wolenia. Po takim dobitnym wyrazie niezadowole-

nia, dyrektor pojmujacy nalezycie swe stanowis-
ko i powotanie ustapitby natychmiast,— ale pan
Mitaszewski zaraz nazajutrz zapomnial o wszy-

stkiemi dalej pracowac¢ bedzie nad ruing Iwowskiego
teatru.

W fem dat Stanistaw Bo-

gustawski pierwsze przedstawienie

samem miejscu
i inaugurowat
niem niejako scen¢ we Lwowie. Z powies$ci osnutej
na tle 6wczesnych stosunkéw, wyjmujemy opis tego
dla Lwowa tak waznego wypadku:
,» O wiosennej porze dnia jednego spieszyly cate
gromady Lwowian za miasto. Panowie i panie, stu-
denci i rzemie$lnicy, wiedzeni ciekawo$cia opuszczali
kazdego pogodniejszego dnia mury miasta, aby ogla-
da¢ nadzwyczajne, nowe, nigdy jeszcze nie widziane
widowisko.

»Miejscem tyeh widowisk byt ogrod Jablonow-
wskich.

Pod olbrzymiemi lipami, gromadzita si¢

licznie publiczno§¢§i z najwyzszem zajgciem przy-
patrywata si¢ widowisku.

»Widowiskiem tem byta budowa amfiteatru. Bo-
gustawski budowal letni gmach teatralny w ulubio-
nym ogrodzie, a gmach ten zajal do najwyzszego

stopnia uwage catej prawie ludnosci Lwowa. Juz



s

sama budowa niezwyklego teatru budzita ciekawos¢
i 1 .
powszechna, a c6z dopiero przepowiednia tego co "zeli nte »w ~ T >Uoreb? zapewnic’' mu mogtyje- niezawodne niepowodzenie.

1 Ztt0’

| §meJSZfl e&z3'stencjg.Projekttenma bycé-jak mig za-
pewniano rychto zrealizowanym, bo Gazeta literari-a\

gmach ten wypetni¢ mialo owa tre$cia, ozyw*dul

ckem! 1 7 1C Qu
,,W nowym amfiteatrze mieli Lwowianie ujrzec

po raz pierwszy nowa zupelnie operetg. Rozpo-

wiadano sobie o tern, podawano z ust do ust jako

najmilszg "wiadomos$é, tadowano si¢ z gory widowi-

skiem. Nim atoli przyszto do skutku to upragnione

przypatrywano si¢ z cigkawoscia

Nowy amfiteatr zaslu<n-

przedstawienie
budowie samego gmachu.

wat tez na takie zaj¢cie Lwowian.
ogrodu Jabtonow-

W jednym z o-

$§miu ogromnych czworobokow

coraz Wwyzsze

skich, splantowano ziemi¢ na trzy
siedzenia, z ktoérych jak niegdy$s w Rzymie, miata
oglada¢ publiczno$§¢ dramatyczne widowisko. Na

sposobem podwyzszeniach urza-
zwang galery¢ dam,

wykopanych tym
dzono parter, nieco wyzej
a najwyzej raj dla biednych amatoréw sztuki, para-

tak

dyz.

»,Amfiteatr byl ogromnych rozmiardéw. Sciany'
jego drewniane pomalowane byly wedlug starozy-
tnych leminiscencji. Wewnatrz przedstawiaty te

malowidta posagi i ptaskorzezby, a zewnatrz pota-
manemi kolumnami i upadtemi kapitelami nas$lado-
Nowy amfi-

starozytnego gmachu.

byt pokryty.

watly ruiny

teatr nie
.,Tymczasem przypatrywala si¢ publiczno$¢é wzra-
stajacemu gmachowi. Ile na przyszto$¢ mieli artys$ci

mie¢ widzow, tyle ich a nawet daleko wigcej.mieli bu-

~ downicy. Wielkie gromady ciekawych przypatrywaty

si¢ budowie. Ale ciekawos$¢ ta doszta do najwyzsze-

go stopnia, gdy miedzy wzniesione juz $ciany amfi-
Proscenium

teatru miano wpuszczaé proscenium.

si¢ z osobna i dopiero po ukonczeniu
Wyobrazato ono

to budowato
miato stana¢ na swojem miejscu.
rozwaliny starozytnej $wiatyni, dzwiganej przez

szesnascie kolumn, a ocienionej koronami drzew zie-
lonych.

,»,Gdy proscenium juz catkiem bylo gotowe, ozna-

Architekt, pan Ma-
raino, znaglony sie
Lwowian, oglosil dziefi i godzing publicznie. Gy
nadszed! upragniony termin prawie Lwow caly wy-
sypat si¢ na murawe ogrodu Jablonowskich. Coz
za widowisko bylto dla zgromadzonej

to proscenium o szesnastu kolu-

czono dzien jego ustawienia.
gwaltownem dopytywaniem

to dopiero

publicznosci, gdy
linami

sie

dwunastu olbrzymiemu

ogromnych poczegto

mnach uchwycone
dzwigane przez sze$¢ kot
wznosi¢ ku obtokom, aby ztamtad jak z Olimpu spu-
$ci¢ si¢ migdzy Sciany amfiteatru.

nie mial ciekawszego widowiska!
towarzyszyty

»,Nigdy Lwow

ttumy okrzykami tej

Zgromadzone
iobocie, wznosity .grzmigce wiwaty na cze$¢ archi-

tekta Maraino i Bogustawskiego. Na drugi dzien

caly 'Lwow rozprawial o wrazeniach widowiska,

odtad zas uwaga i ciekawo$¢ publicznos$ci przeniosta
sztuke. Wygladano nie-

z gmachu na sama

dma, w ktéorym ujrze¢ miano pierwsze

ecierpliwie

Przestawienie. W koncu kiedy nadeszlo, sta-
czano formalne walki o bilety.

L,Tryumf, jaki odnies$li artysci musiat by¢

a nagioda dla Bogustawskiego. Bida' to

Jedna z rzadkich chwil m-awh -« ",
a%sty, ktorego zycie prawie
> r e m N~ f dn " Z‘-m 1iPrzy.
.Dowiaduj¢ si¢ ze w kole milosnikow literatury
PozwJaT-Srj kI materjalBe PrzT dobrych checiach

n gra<5 r°I§ meceaas6” Poruczono mysl

zatoz
ema powaznego organu literackiego i uposaze-

nia

uono»

t o«
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mimo braku wszelkie-o

stan¢ta jedna noga

szg stagnacj¢ umyslowa,
wspotzawodnictwa juz dzisiaj
w grobie.

Na zakofczenie ,,uicuie upadek Unii, pisma co-
dziennego redagowanego w duchu stronnictwa ultra
katolickiego.  Unia przestata wychodzi¢ w pierwszej
potowie Sierpnia i zdaje si¢ na zawsze, chociaz w o-
dezwie do czytelnikéw swoich moéwi tylko o chwilo-

wem zawieszeniu wydawnictwa.
Br. £.

LITERATURA BDMOIIYSTVCZNA

WE LWOWIE I KRAKOWIE.

(Dalszy ciag )

i WspomnieliSmy na wstgpie, Ze¢ humor stoi nieja-
na stanowisku posredniem pomigdzy poezja i fi-
lozofija, ktorych zywioty taczy w sobie harmonijnie,
gdyz z.pod poetycznej jego szaty' przeziera powazna
analiza i refleksja filozoficzna. Na takiem samem
posredniem stanowisku pomiedzy poezja a humorem
stoi satyra. W poeta z idealna

miarg swoich wymagan na pole dla

satyrze zstgpuje
nieuzyteczne
czystej poezji, a spotkawszy si¢ tutaj z niedostatka-

ujemnych, nie tagodzi

mi i calym szeregiem stron
ich wyrazu pogoda filozoficzng humoru 1ijego spoko-
jem, lecz owszem podnosi je do wyzszych jeszcze
rozmiar6w i w cierpki sposdéb objawia swe
Mimo S$cistego pokrewienstwa pod wzgle-
daznosci,

rozcza-

rowanie.

dem ksztattow zewngtrznych 1 gléwnej

humoi i satyra wychodza z dwoch przeciwnych sta-
Humor wystepuje z tagodnym us$miechem
sarkas-

nowisk.
wyrozumiatos$ci i przebaczenia, satyra z
tycznym wyrazem rozczaro wania, z otwarta chlosta
inagana.

Wyprzedzenie wlasciwego przegladu naszej bie-
Zcej literatury humorostycznej, ta krotka
)wydato nam si¢ koniecznem, gdyz ulatwi ona zuacz-

przedmiotu niniejszej

uwaga

nie podzniejsze ugrupowanie
rozprawki.

Zdaje sig¢, ze najstosowniej rozpocza¢ mozna ten
przeglad od pism, dla ktéorych humor wedtug ich pier-
wotnego zatozenia jest jedynym i wytacznym tema-
tem t. j. od Djabta, Szczutka, Gosia i Choch-

Dwa pierwsze pisma pojawily si¢ prawie rowno-

cze$nie przed dwoma laty, Djabet w Krakowie
a Szczutek we Lwowie. Zaltozenie ich wyniklo nie-
zawodnie z powszechnie uznaue'j rzeczywistej po-

trzeby, gdyz najpierw nasuwatl si¢ ciagle obfity bar-
dzo materjat dla pisemka humorystycznego, a potem
szto tujwtasnie o zapeinienie luki, jaka wynikta z u-

padku dawniejszego Chochlika, pisemka ktore nie-

zawodnie stanowi¢ bedzie jedna z najpigkniejszych
literatury humorys-
oparty

naszej
pisma humorystyczne

wspomniefi w historji
tycznej. Ze oba
swa egzystencj¢ o istotna potrzebg,

juz sam dluzszy przeciag ich istuienia.Od czasu bo-
Swistka, Szata-

te

dowodzi tego

wiem efemerycznej egzystencji
wity 1 tym podobnych jatowych préb humorystycz-

nych, ktéore po wydaniu zaledwie kilku numerow
konczyty swoj niepozyteczny zywot i robity
prenumeratorom,. Upadt kredyt podobnych wydaw-
stato

zawod

nictw, a wydawanie pisma humorystycznego

si¢ rzecza bardzo ryzykowna i narazong z goéry na

Trzeba bowiem byto
stana¢ do walki z dwoma twardemi zaporami: z ma-
° 10,zwi“ IRta-P"tizeba czytania u znacznej czgsci

- - e s m »IUMU™  wy-

>

dawcoéw pism humorystycznych.
umiaty szcz¢$liwie usunacé¢ obie te trudnos$ci, bo ina-
czej ich dzialania istotnie bylyby niemozliwemu
zachodzi

Djabet i Szczutek

Pomigdzy 'Szczutkiem a Djablem na

mniejsza skalg tak samo ro6znica, jak pomigdzy Lwo-
wem a Krakowem. Szczutek jest tak samo jak ko-
lebka jego Lwow ruchliwy i hatasliwy. Wyteza
bacznie uwage swoja w kazda
najdrobniejsze

strong¢ zycia spotecz-

nego 1 politycznego, i $ledzi zbocze-

nia, a potem co dwa tygodnie wykonywa sad doraz-
nie jest pismem humorystyczuem
stowa znaczeniu, lecz satyrycz-

ny. Szczutek
w wlasciwem tego

nern par excellence, celuje silnym sarkazmem, dot-

kliwym dowcipem, ale nie ma tego spokoju i rowno-
wagi} bez ktoérej humor obej$¢ si¢ nie moze. Nie-
jednokiotnie juz i catkiem stusznie chwalono Szczu-
Bedac

zadnemi

tek za jego sprawiedliwo$¢ i bezstronnos¢.
sig
stronniczo$cia,
ktorych dawnie'j

swobodnym zupetnie, nie krepujac

schtostat
brat

ze nie

uboeznemi wzgledami i

Szczutek juz nieraz tych,

Szczutkowi zarzucic,

w obrong. moznaby

umie nalezycie uklasyfikowac¢ spostrzezen swoich

i wiedziony chwilowem wrazeniem wojuje cierpkim
sarkazmem albo zbyt bolesnym dowcipem tam, gdzie
wigksza pobtazliwo$¢ albo zupeinie milczenie byto-
Nigdy je-

by lekarstwem daleko skuteczuiejszem,

dnakze taki fatlszywy krok nie wyniktze stronniczo-
$ci. Tym zaletogi zawdzigcza Szczutek stanowisko,
jakie sobie mimo swoich nader szczupltych ram wy-
robit w dziennikarstwie iwowskiem. Dzi§ kazdy liczy
si¢ ze Szezutkiem, bo wplyw jego zwigksza si¢ wi-
docznie z kazdym dniem.

Artystyczna strona Szczutka nie zawsze odpowia-
da w zupelnos$ci tym wymaganiom, jakim pismo illu-
Ale wydawce uspra-

Iwowskiego drzewo-

strowane odpowiada¢ winno.

wiedliwia poniekad niski stan
rytnictwa, a zreszta Szczutek nie rzadko podaje wy-
zwtaszcza gdy ich tematem sa kary-
Zyczyé by naleza-
dzisiaj juz

ryciny,
katury osobisto$ci politycznych.
to Szczutkowi, azeby rozszerzyt

moze zanadto szczuplte ramy. Za rozszerzeniem ram

borne

swoje

nastapi¢by mogla ireforma wewngtrzna, a wtedy
stacby si¢ mogt moze Szczutek powaznym organem
prawdziwego humoru.

Djabel ma zupeinie odmienng fizionomig¢. Czytel-

nik za wiele powagi 'i tej

posgpnej
zaden Krakowianin.
Z€ jest pismem humorystyczuem powazniejszego
kroju, i ze bardzo zadanie.
Djabet rzadko ubiega si¢ za blyskami efemeryczne-
ale patrzy

znajduje w nim nieraz

kontemplacji, ktorej pozby¢ si¢ nie moze

Ale odmoéwié mozna

mu nie

trafnie pojmuje swe

go dowcipu i za zjadliwym sarkazmem,
$wiat i ludzi z powazniejszego stanowiska,

porusza wazniejsze

za to na
wnika glebiej wistote
kwestje polityczne i spoteczne,
spokojem i umiarkowaniem.

rzeczy,
przemawia prawie

zawsze ze Illustracje

Djabta odznaczaja si¢ trafnos$cia w pomysle istaran-
nos$cig wykonczenia.

Rownoczesnie z Djabtem =zaczgto wychodzi¢ w

Krakowie pismo nieperjodyczne pod zbiorowym ty-
tutem: Abecacllnik humorystyczny, ktéorego kazdy nu-
tytut w abecadto wyno porzadku.

mer nosit

Po wydaniu jednego
Abecadluik nie obudzit zywszego zaj¢-
ile dla braku

kie-

inny
tomika wydawnictwo zostato

zawieszone.
cia, moze nie tyle dla braku dowcipu

wybitnej tendencji, a przynajmniéj stalszego

runku.

Z poczatkiem biezacego roku powigkszyta si¢



liczba pism humorostycznych w dwoéjnasob. W Kra-
kowie powstalo mate dwutygodniowe pisemko: Gos
awe Lwowie po dwuletniem milczeniu ozwal si¢
Chochlik,-ktory dawniej u publiczno$ci naszej bar-
dzo wielka posiadat popularno$é. Cos przypomina
bardzo Abecadlnik humorystyczny i zdaje si¢ by¢
jego

perjodyczna kontynuacja. Najdowcipniejsza

rzecza w tem pismie jest moze jego oryginalny
wytut, i program ogloszony w pierwszym numerze
n podany prawie w cato$ci w lwowskiej korespon-

dencji Tygodnika. Dotad wydane numera nie od-

powiedzialy tym oczekiwaniom, jakie obudzit pierw-
szy numer, a obecnie cale wydawnictwo jest podobno

mocno zachwiane.

(d, c.n.)

Pogadanka.

Warszawa posmutniala! Grymasy nie tworza
dobrego humoru, tymbardziej gdy niemi darzy tak
wielka bapry$nica, jaka jest jesien, znana ze swej
zmiennos$ci i niezno$nych wybrykow pogody. Deszcz,
flaga, czasem chwilowy pobtysk promieni stonecz-
nych, niekiedy gradzik lodowaty siekacy przecho-
dniow niby rézga niesforne dzieci, oto dzieje atmo-
sferyczna calego prawie Wrzesnia.

Pozegnat tez nas Bilse ze swa wyborna orkiestra,
pozegnaly teatralne trupy z niezlym zapewne za-
robkiem, zamknetly si¢ ogrodki miejskie, skonczyty
zamiejskie wycieczki, tylko jeden ogréd Saski cho¢
ghucho szelesci pozotklym lisciem, z jedna zawsze
go$cinnos$cia otwiera wejécia i przyjmujac licznych
przechodniow, utatwia marzenia o letnich wsi roz-

koszach. W przestrzeniach powietrznych przepty-
waja chmury, gnane wichrem przejmujacym zim-
nem az do ko$ci: czasem uderzy nas z gory krzyk
dzikich gesi, dlugiem pasmem szybujacych gdzie$
tam na moczary i oparzeliska, a w miejsce szczebio-
tu jaskotek i w miejsce rozgoworu réznych ptaszyn,
zlatujacych si¢ do Warszawy na letnia siedzibeg, sty-
szymy tylko poswist wrobli, kraczenie wron ika-
wek, i trajkot uliczny wiecznie czynny i nigdy nie-
ustajacy.

Ptynace ztad niezadowolenie Warszawy zupelnie
usprawiedliwione. Co tu zrobi¢ z soba, szczegdl-
niej w dzien §wiateczny, gdy nadto pluszcze z gory,
W ogrodkach chtod ngcit

wszystkich, a gdy mu towarzyszyl dzwigk muzyczny

a klapie pod nogami?

lub gra artystow teatralnych, c6z mozna bylo zadacé
wigcej za kilka dziesiatek wydatku.

Kilka dziesiatek....
dawno, z powodu podwyzszenia o jedna dziesiatke
ceny wejscia na koncerty p.Bilsego do doliny Szwaj-

carskiej, Warszawa tyle si¢ nagadata i nawzdychata

rzecz to nie matej wagi. Nie-

za posrednictwem Kurjera Warszawskiego, ze sadzi¢
by nalezalto iz si¢ nagle stata miastom najoszczed-
niejszem w §wiecie. Z pozoru czg¢$¢ rozgniewanej
0 to publicznosci miata wielka stuszno$¢ bo zdawa-
to si¢, ze wychodzac dotad przez lat kilka bardzo
korzystnie na cenie wejscia dwudziesto kopiejkowej,
pan Bilse powinien byl cen¢ t¢ j nadal utrzymacd
1 ze tym sposobem podwyzszajac ja, pragnie jedy-
nie korzysta¢ z zyczliwego
W

dla siebie usposobienia
tak

i Wasz Gawedziarz, ale ten zmienit zdanie blizej si¢

Warszawy. gronie utrzymujacych byt

w rzeczy rozpatrzywszy. Orkiestra p. Bilsego wie-
le w tym roku na doborze sktadajacych ja artystow

zyskata, i nietylkojako zbiorowe cialo byta wybor-

Druk. K. Kowalewskiego (ul. Krolewska N. 1066&)

na, ale miata kilku solistow, jakich dawniej wcale nie
posiadata. Przy ich to pomocy, szczegblniej skrzyp-

ka p, Mejera, poznaliSmy si¢ z kilku koncertami
Paganiniego, Spohra i Lipinskiego, publicznosci
warszawskiej mato znanych, a takich sktzypkow

co podobne utwory z zadowoleniem stuchaczy wy-

konywaja trzeba dobrze ptaci¢. Pan Mejer i mni
pierwszorze¢dni arty$ci w orkiestrze p, Bilsego, byli
ptatni podobno po rubli sto miesigcznie.

Nadeo z ukonczeniem nieszczg¢$liwej wojny, w
Niemczech wzmaga si¢ drozyzna i to tak pospiesznie,
ze wszystko dzi§ tam niemal dwa razy tyle kosztu-
je co dawniej. Utrzymanie wigc i czlonkow orkie-
stry musi by¢ drozsze, zwtlaszcza ze podobnej nie
ma ani w Berlinie ani w Wiedniu, a we Wroctawiu,
Dreznie, Lipsku i Pradze, ratujg si¢ az muzyka woj-
| skowa, ktorej trudno

cho¢ czgsto stucha¢, jednak

trzeba optaca¢ dwudziestu kopiejkami. Jezeli wigc
to wszystko wezmiemy na uwage, podwyzszona dzie-

sigtka znajdzie wiele usprawiedliwienia.

Samo wejscie do ogrodkow teatralnych zeby tyl-

ko patrze¢ a nie stuchaé, kosztowato ztotowke

a miejsca numerowane nawet do rubla dochodzity-
Nie gniewano si¢ jednak na to rzeczywiste zdzier-

stwo, chociaz utrzymywanie wszystkich trup tea-
tralnych ogrédkowych nie kosztowalo moze tyle co
jednej orkiestry Bilsego. Badzmy oszcze¢dnymi, ale
przede wszystkiem sprawiedliwemu

Orkiestra w Szwajcarskiej dolinie dobrze si¢ wy-
wigzywata ze swych obowiazkow, iteatra letnie sta-
raty si¢ spelnia¢ je o ile mozna najlepiej. Orkiestra
Bilsego nudzita nas czasem powtarzaniem oklepa-
nych kompozycji, ale i teatra letnie grzeszyly wy-

cigganiem starych fars zdziecinialych prawie od

zgrzybiato$ci. Orkiestra za mato nas darzyta u-
tworami krajowych kompozytoréw, i jezeli wystapila
to z drobnostka lub lichota nie majaca zadnej mu-
zycznej wartosci,

pomijajac utwory wigksze przy-

noszace chlube¢ krajowemu artyzmowi, teatra ogrod-

kowe chetniejsze byly do nowosci: ale wyraznie
brakowatlo im materjatow, atym ktoérych uzyty bra-
kto dobrego smaku co bawi a jednak nie drazni ani

obraza.

Nowe to przedsigbier-stwo teatralne tak szybko

i pomyS$lnie rozwinigte w Warszawie, prassa pe-

rjodyczna wzigla w szczegdlna swa opieke i dajac

czgsto szczegdlowe o przedstawieniach sprawo-
zdania, udzielata rady domagajac si¢ przemiany ich

w teatra ludowe. Dziwne to bylo zadanie.

'Teatr czysto ludowy, potrzebuje przedewszyst-
kiern odpowiedniego gmachu tak zbudowanego, aby
mogac zgromadzi¢ znacznag ilo$¢ widzow, kazdemu
z nich zapewnit odpowiedniag wygod¢ do wystuchania

dawanych w nim przedstawien.

W tak urzadzonym gmachu, miejsea powinny by¢
bardzo tanie, numerowane nie przechodzace dwodch
si¢
Dla
moglyby w nim by¢ urza-

ztotych, a paradyz pét ztotka a choéby znizyl
do dziesiatki, toby bylto jeszcze-pozadanszem.

wybranszej publicznos$ci
dzone kilka 16z oddzielnych i pierwsze dwa rze¢dy
krzeset podniesione w cenie. Przytem teatr ludowy
potrzebuje odpowiedniego doboru sztuk, tre§cia swa
gtownie obejmujacych miejscowy zywiol, jego wady,
$miesznosci, przesady, narowy, z daznos§cig najmo-
ralniejsza, okraszonag prawdziwa komika a nie jas-
krawoscig stowa i zdroznym uktadem kompozycji.
Gmachu podobnego, ani sztuk odpowiednich nie po-
siadamy, jakze wi¢c zada¢ mozna bylo przemiany

teatrow ogrodkowych w ludowe, kiedy te stanowiac

i1°3B0O',e Ho ll.eH3ypoio.

truppy prowincjonalne, darza mieszkancow miast
mniejszych zabawa jaka stale cieszy si¢ Warszawa?

Aby teatrem ludowym mogta si¢ poszczyci¢ War-
szawa, na to potrzeba wspotki akcyjnej, bo zasoby
pojedynczych ludzi, a tymbardziej niezamoznych
przedsigbiorcOw teatrow prowincjonalnych, sa za
mate.aby co§ podobnego moglty wykonaé¢. Za gra-
nica bogatsi wzigli si¢ do tego: zbiorowemi sitami
w kazdem niemal wigkszem mie$cie urzadzili podo-
bne widowiska i dzi§ ciesza si¢ podwdjna korzy-
$cig, bo i wlasnag i wplywem zbawiennym na og6t
biedniejszych wspodtbraci. Pojecie dziatalnosci w
kierunku dobra ogdlnego bytoim gltownym do tego
bodzcem, by¢ moze ze obfito$¢ kapitatow i trudnosé
(procentowania ich stanowita tu niemata pobudke,
zawsze jednak godni pochwaly, bo pienig¢zne zaso-
by mogli trzymaé¢ w papierach publicznych procen-
towych, a jednak nie zrobili tego. U nas sa takze
kapitali$ci, ale ci oprécz pozyczek hypotecznych_ za-
dnemi si¢ innemi spekulacjami nie zajmuja. Zeby
ich kilku" miato cale swoje mienie pos§wigci¢ na ja-
kie przedsigwzigcie choéby najszlachetniejsze, nie
wymagamy tego. Kazda spekulacja chocéby najle-
piej pomyslana jest niepewna, ale co trzech nie mo-
ze zrobi¢, dopetni¢ moze stu nadaniem czastce swe-
go mienia innego przeznaczenia zgodnego z wyma-
ganiami czasu. Trzeba tylko na to troszke dobrej
woli 1tego moralnego przekonania, ze nie godzi
si¢ by¢ bezczynnym,, ze mienie posiadane chocby
najuczciwszga droga, nie zwalnia nas z obowiazkow
spolecznych, jako ludzi i jako obywateli kraju. Te-
go u nas brak ogromny, by¢ moze ze nie z naszej,
zupelnie winy, ale wyj$¢ z tego blgdnego kotka nie-
dziatalno$ci koniecznie nam nalezy, bo od tego
zalezy dobro wszystkich, a wigc i tych co do jego
poprawy reke swoja przytoza.

Narzekamy na niemoralnos¢ catej
wej, na balamuctwo rzemie$lniczej i wyrobniczej
klassy, a c6z robimy, aby stuzba byta morainiejsza
a rzemies$lnicy i wyrobnicy wigcej pilnowali pracy
jak batamuctwa? Do poprawy ich teatr ludowy
wielceby si¢ przycznit.

stuzby domo-

W zawigzywaniu towarzystw wymagajacych ma-
tych sktadek pieni¢znych, w ostatnich czasach dosy¢
okazali$my skwapliwosci i do tego z wypadkami jak
najpomys$lniejszemu Kuchnie tanie, towarzystwo
Merkurego, banki pozyczkowe, towarzystwo muzycz-
ne sa tego najlepszym dowodem. Obecnie rozwi-
nigte sa starania o uzyskanie pozwolenia na utwo-
rzenie towarzystwa wsparcia podupadtych literatow
i gimnastycznego. Usilowania to jednak samej
klassy mato zamozndj, bogatsi trzymaja si¢ ciagle
w dawnem bezczynnem odosobnieniu. Dlatego tez
namowy do utworzenia wspotki do rzezi bydla, do
zaprowadzenia sktadu drzewa, zalozenia ogrodu
zoologioznego i innych podobnych przedsiewzigé,
dtugo jeszcze pozostana gluchym brzgkiem
echa niewywotujacych.

Jak tylko w Berlinie skutkiem zrobienia go gto-
wnem ogniskiem intereséw cesarstwa niemieckiego-
z podrozeniem zycia podniosty si¢ w cenie i miesz-
kania prywatne, zaraz majgtniejsi pomysleli o zapo-
biezeniu tej wielkiej niedogodno$ci 1 zawigzali
wspotke do wybudowania pigéset domow mieszkal-
nych, z zamiarem wynajmowania ich po umiarko-
wanych cenach. Kazdy dom zawiera¢ bedzie sze$¢
oddzielnych mieszkan, a wigc wszystkich bedzie
trzy tysiace, zlozonych z dwoéch pokoi, kuchni ko-
morki z ceng nie przenoszaca rocznie sze$dzfesigciu
talar6w. Jest to zaptata niezmiernie umiarkowana:
w Warszawie za pomieszkanie takie w dalszym
punkcie miasta trzeba da¢ najmniej tysigc ztotych,
a przy ulicach pierwszorze¢dnych poltora tysigca.

U nas o podobnem przedsigwzigciu niktby nawet
nie pomys$lat, a dowodem tego pogloska, ze towa-
rzystwo kapitalistow iprzemystowcow zagranicznych,
zamierza urzadzi¢ w Dachowej pod Sochaczewem,
a wigc o szes¢ czy osiem mil od Warszawy, prze-
dzalni¢ na wielka skalg. Szkoda, wielka szkoda ze-
by tak pigkne i korzystne przedsigwzigcie, w obcych
znalazto si¢ rgkach.

stow

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ dodatel

z drzeworytami.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorow cz.

Flatefc
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(Dalszy ciag).

Stara moéwita z takiem wzruszeniem, jakby tu

chodzito o zbawienie jdj

zdumienia Steinlachow, ani u§miechu Malwiuy, oko

duszy; nie wiedziata ani

jej bylto ciagle utkwione w Ryszarda, ktérego usta,
jakby

spoczywajacych na

pod wpltywem widocznej walki, oniemiaty,

i szukato jego spojrzen, mtodej

ktora dla niego tyle u-

pigcknej twarzyczce, miata

roku.
rzekt

To rzecz wielkiej wagi, pani Steinlach,

dar, ktérego przyje¢cie wymagatoby mo-
namystu.

naieszcie;

ze dtuzszego
Ssaia tltumiac w sobie oddech, potozyla r¢ke na

jego ramieniu, on mowit dalej:

ale cokol-

Trudno przyja¢, trudno odmowié,

wiek postanowig¢, nigdy nie przestang by¢ pani

wdzigcznym za zyczliwos¢ i zaufanie. Czyz jednak

nie podobna zmigkczy¢ serce pani dla nieszczegsli-
wych krewnych?

Niepodobna, odpowiedziata predko.

Gdybym miat przyjac¢ ten dar, pani Steinlach,

powoli i z namystem, o$mielitbym sig,

mowit dalej

jakkolwiek zda si¢ to moze niewdzigczno$cia, po-
stawi¢ warunki, zmierzajagce do mego i pani do-
bra.

Spojrzata na niego badawczo.

Jezeli wu nie idzie o to, aby Ferdyuandowi

Steinlach powrdci¢ co sam roztrwonit, poddaj¢ sie

wszelkim warunkom. Czyste niepokalane serce po-

serce pozyska bto-
od

winno tu obja¢ ster, a pobozne

gostawienstwo, na ktérem tu tak dawna zby-

wato.
— przy-

jecia tak bogatego od ciebie daru? zapytal Ryszard.

Pier wszym jest, ze procz wolnego pomieszkania beg-

Czy chcesz pani wystucha¢ warunkow,

dzie pani zapewniona renta tysigc pig¢éset talarow

zahipotekowana na gruncie na pierwszem miejscu

i dopiero po $mierci pani przejdzie na wtlasci-

ciela.
powtornie

zapytata. Mamze

Gdy sie zisci jedyne
Ni.e opusz-

Na tyle?
oszczedzaé dla ciebie?
nie mego serca mato potrzebowac bedg.

tych miejsc w ktorych ptlakatam i cierpiatam,

co

zycze-

cze
groby moich synéw be¢da niedaleko odemnie, a kwia-

tow dla zdobienia ich, wsze¢dzie jest peino. Zresz-

ta wszystko jest mi obojetne, caly Swiat mi¢ nie ob-

chodzi.

— Trudno by mi byto odstapi¢ odtego warunku,
rzekt Ryszard.

— Dziecinstwem jest obstawac¢ przy tern, odpo-

wiedziata wzruszajac ramionami, lecz nie chcg by¢

cwoim mentorem, niec.h i tak bedzie.

Pani sktadasz dobrowolnie swoéj majatek w

moje r¢ce, abym nim rzadzil wedtug mojego uzna

nia. Ale czyny ludzkie sa rozmaite, jak ich skton-
nosci i potrzebja ja zas chcg¢ dziala¢ wedlug mego,
chce sktada¢ ani ra-

nie wedtug pani zdania i nie

chunkow, ani by¢ odpowiedzialnym za moje poste-
powanie. Pani potepitas sposdéb zycia mego po-
przednika, znajda si¢ ludzie, ktorzy gani¢ beda po-

stepowanie pani: naturalna jest rzecza, ze i moje

czyny rozmaicie sadzone be¢da. Przyrzeknij mi pani

zatem, ze nietylko imiennie lecz rzeczywiscie bede

panem majatku, ktéory mi powierzasz.

spojrzata podejrzliwie na wta-

Pani Sybilla

Sciciela fabryki, zona z naj-

ktory rownie jak jego

wigksza ciekawoscia czekal na czem si¢ skonczy to

wszystko.

Ryszard zrozumiat obawg pani Sybilli.

On nie bedzie panem Bonrathu! zawotal zywo,

to moge. zargczyc’
— Badz wigc ty! rzekta stara, drzac z niecierpli-

wosci; twoja wola niech wszystkiem rzadzi, a zamy-

sty twoje niech be¢da Dblogostawione. Wzigwszy
szkatutke z papierami i obligacjami, ztozyta ja w re-
ce Ryszarda. Bierz, to twoje, oni sa $wiadkami,

ze$ przyjat; cofnaé si¢ juz nie mozesz.

Nie cofng¢ si¢, rzekt, i dzigkuj¢ pani calem,

sercem!

Gdy si¢ zwrocit do pana Steinlach, tenze podat

mu r¢ke blady i wzruszony, ale z wyrazem serdecz-

nej przyjazni.

— Zycze ci szczescia Ryszardzie, powiedziat:
ciotka nie mogta zrobic
wyboru, bynajmniej nie mys$lg si¢ uzalaé.

Scisngta go

lepszego i stuszniejszego

Georginia ptlakata, lecz i ona za

reke, Malwina¢w uniesieniu rado$ci zawotata:

— AViesz Ryszar-

O ciotko, jakze jeste§ dobra!
dzie, my$latam ze nie przezyj¢ roztaczenia z Bonra
them, tak mi bylo smutno, gdym popatrzyla.na opu
stoszate gruzy, gdym pomys$lata, ze mamy wszyscy

rozproszy¢ si¢ po $wiecie. Ale teraz ty zostaniesz,
wszystko bedzie jak przed tem, a mys$l moja jednym
rzutem ogarnie, ciebie i moj kochany Bonrath.

Na wiosn¢ Ryszardzie, gdy si¢ wszystko zazieleni,
zaprosisz mnie i mame, aby$my mogli zobaczy¢ wszy-
stko i nacieszy¢ si¢ tem co tak kochamy. O, coz

to bedzie za rados$¢!
Moja kochana Maiwino, odrzekt Ryszard z u-

czuciem, nie opu$cisz tego miejsca, w ktorem bytas

Ty jestes blogostawienstwem tego

Bez

btogostawienstwa w niwecz obrocitaby sig
niewiedziata$ do

tak szczegsliwa.
domu i zycia mojego jedyna nadzieja. tego
moja
Powiedziatas mi sama', ze
Feliksa Amstetten.

praca.

cenisz Ja jednako

dzi§, jak
tem dawno wiedziatem, a czego wam brakowato do
szczg$cia, moge wam dzisiaj udzieli¢. Ahy si¢

spetnita wola pani Sybilli, pozostan¢ do $mierci
rektorem fabryki, a ty bedziesz wtascicielka. Spoj-
rzyjze mi w oczy wesoto, nowa fabryka jest $lubnym

dla ciebie podarunkiem.

dy-

Pod wptywem gwaltownego wzruszenia przycis-
Pqijq na lklr(’)tkqlpr'zemijajch chwile do sercai sayb-
z po -oju, rozpaczliwy krzyk pani
Malwina;; niedawpno |

0 wysze

lilie osze juz jego uszu.

sozpromiemona dziecinng rados$cia, pobladta nagle Ipani samotnos$¢.

(jak $nieg marcowy, na goérach blyszczacy.

Sybil-!poniewaz przypominata jej

— Moim podarunkiem $lubnym, rzekta wreszcie

z cicha. Malwina posi¢dzie Bonrath, ale ja nikt

Swo0ja nie nazwie.

XI.

Na cmentarzu wzbit si¢ w powietrzu skowronek po
nad pysznym marmurowym posagiem, a $piew jego
samotuo6j kobiety klgczacej na

Zwolna podniosta si¢ % kolan,

macit spokojnosé
zimnych stopniach.
byta to Sybilla: spojrzata za ptaszkiem, ktory
bodnie i wesolo bujal po bigkicie, i patrzyta za nim
zniknat

SWOo-

z niewypowiedziang t¢sknota, poki jéj nie
Szczesliwy, kto moze zrzuci¢ z sie.

Pani Sybilla nie

z przed oczu.

bie cig¢zar, kto si¢ ukorzyé¢ umie.

umiata tego. Ale w koncu i najtwardszy kamien
kruszy si¢ i rozpada: nieugigte serce pani Sybilli
odebrato dzisiaj §miertelny cios. Tak roztropnie

obliczyta, tak silnie obstawata przy swojem, w kon-
szezeg$cie z jej reki,

a on pizyjal i rzucit je Nie
potem z Ryszardem, i Steinlachow

cu prosita, aby Ryszard przyjat

zaraz komu innemu.

widziata sig. juz

me bylo juz w pokoju. Gdy przyszta do siebie z o-

kropnego przestrachu, wiedziata ze juz nic zmieni¢
me mozna, a byta nadto dumna, by si¢ miata uciec

Ale poraz pierwszy

do wymowek lub wyrzutow.

zapy tata sama siebie, czy tym podarunkiem rzeczy-
wiscie chciata uszczes§liwic To, Co sie

zyczeniem postapit wedlug
A

Ryszarda?

eraz stato, bylo jego
wtasnej woli i glosu wtasneg®

zmu id i swoje serce, aby z tego bylo zadowolone.

Afe nadaremnie; o ile serce jej bylo twardem, o ty-

le umyst widziat rzeczy jasno; oté6z na dnie duszy

Ryszarda widziata obraz Malwiny.

brakowa*°- P°Pas¢ wroz-

nar°7 n A
sprzyjata rodzinie Amstetfcenow,

pacz Nigdy me
ale gdy pomys$lata ze Feliks miatl zabra¢
omat nie pe¢klo jej

to wszysl’

«, co si¢ nalezato Ryszardowi,
serce z goryczy i zalu. MyS$li te towarzyszyty jej az
tutaj azna cmentarz, i wciskaty si¢ w jej modlitwe
¢ Sybilla wracata do domu jak przyszta, nie pokrze-
piona na duchu.

Gdy wchodzita na schody swojego pomieszkania,

ktéora na nig w cze-

postrzegta stuzaca, sieni

kata.
- Przyjechali gos$cie, rzekta, hrabia Amstetten
i jaki$ obcy pan; panna ich przyje¢ta.
Sybilla ociagata si¢; nie lubila Amstettenow i nie
miata wcale ochoty przerywaé Gertrudzie spotkania.

Ale stuzgca spostrzegla jej wahanie.

— "Panowie pytali tylko o pania, juz dawno
chciatam paniag o tem zawiadomié¢, ale nie $mia-
tam.

Postanowita raz na za-

Sybilla namyS$lita sig.
wsze uwolni¢ si¢ od podobnych odwiedzin iz tem po-

stanowieniem, ktére wyraznie malowalto si¢ na jej

twarzy, weszta do pokoju.

warto$cia i swoboda, ktdraija nieraz juz rozbrajala,
Ryszarda; prosz¢ naj

Pani Steinlach, rzekt Pawetl z szlashefcng ot-

przdd o przebaczenie, zg iRty $i§ B'f%@f}‘/Wé

Uczynitem to z grzeczno$ci dla

tego pana, a oraz w przekonaniu, ze moze bgde i pa-



ni uzytecznym, ulatwiajac rau wstep. Jest to pan

Thornton z St. Louis i zyczy sobie zabra¢ =z panig

znajomos$¢.

Pani Sybilla powitata Pawta lekkim

skinieniem

gtowy, lecz gdy ustyszata nazwisko obcego, w pto-

wych jej oczach dziwny zablyst ogien, i twarz na

krotka chwilg powlekta si¢ czerwono$cig.
Chciatbym, rzekt

pan Thornton z ukltonem,

ktory odwzajemnita ceremonialnie,

dla

poméwié z pa-

nig o sprawie, wazuej mnie, a moze i dla

pani.

Czy pan hrabia ma by¢ przytem koniecznie
obecnym? zapytata przerywajac mu prgdko i wska-
zujac na Pawla.

Obcy zdumiat sig.

— O nie pani, obecno$¢ jego nie jest koniecz-

na, mniematem tylko, ze b¢dzie nam obojgu przy-

jemna.

Dla mnie, nie, odpowiedziata krotko, owszem

przeszkadzatoby mi, o ile interes pafnski mnie samej

dotyczy. Jestem stara i dawno odwyktam od

ludzi, niech pana nie dziwi moje post¢gpowanie.

Gertrudo, popro$ pana hrabiego do drugiego poko-
ju izabaw go przez czas naszej rozmowy.
Pawel nie obrazit sig odda-

wna niegrzeczno$¢ starej dziwaczki, ale pan Thorn-

tem wcale, znajac

ton uczut si¢ niemile dotknigtym, i postanowit przy-

stapi¢ wprost do rzeczy, aby sprawg zatatwié¢ jak
najpredzej.
Styszatem, ze pani kupita zwaliska

mw Bonratk? zapytatl Thornton.

Pani Steinlach kiwng¢ta glowa w milczeniu na

znak odpowiedzi.

I ja miatem ten zamiar, mowit dalej, ale moja
corka miata wypadek, co nie pozwolitlo mi by¢ obec-

nym na licytacji. Wiele mi zalezy, abym posiadat

t¢ realnos$¢; mam bowiem rozmaite plany, ;ktore

trudno byloby mi zmieniac.

Chciatam wigc zapy-
ta¢, czy pani nie raczytaby$s odprzeda¢ mi swojej
nowej posiadto$ci i pod jakiemi warunkami.

Realnos¢ nie jest juz moja, rzekta szorstko

i krotko jak zwykle.
Amerykanin zerwal si¢ z krzesta.

— Juz sprzedana? w tych kilku godzinach? to

niedouwierzenia.
— Gdybym byta powiedziata, ze sprzedana, mogt-

by$ pan rzec, ze to niedouwierzenia, bo niebyta-

bym nigdy sprzedata. Darowatam.

Darowata$ pani? krzyknat Thornton 2z nieu-

tajonem zdziwieniem, darowatas realnos¢
38,000 talarow? Ach pani, to wspaniale, Czy mo-
g¢ zapytaé kto byt tak szczgs§liwym?

Milczata chwilg, jakby si¢ namys$lata co odpowie-

dzie¢.

Pan Hood, rzekta wreszcie, bystro i badaw-

czo w oczy amerykaninowi; Steinla-

wychowaniec
chow.

To prawdziwie po macierzynsku. Proszg¢-pa-
ni, a czy ten pan nie zechcialby wejs¢ ze mnag w in-
teres?
— Chociazby chcial, to juz za pdzno, odparta-z ta
sama spokojnos$cia.
Realnos$¢ nie nalezy juz do niego, takze ja daro-
wat.

Alez dla Boga pani, czyz w Niemczech rozda-

ja si¢ dobra jak cukierki! zawotal Yankes uderzajac

w dlonie.

Zachodza.tutaj szczegdlne okoliczno$ci, ktore

usprawiedliwiaja takie postgpowanie, rzekta, ale

nie widz¢ powodu objasnia¢ panu co to sa za okolicz-

nosci.

tabrylu | ka, ale i dla tego, poniewaz

I dzina zmartego Steinlacha

wartosci gtety falszywa duma,

Umilkt, lecz po chwili zapytatl znowu;

Czy moge¢ prosi¢ pania o nazwisko rzeczywi-

stego wlasciciela?

Panna Malwina Steinlach, odpowiedziata sta"

ra, lecz jest toh>sobaVi9dmnascie lat liczaca a wigc

matoletnia. Interes nie da si¢ tu zrobic.

—- Posiadlo$¢ zostaje zatem w rodzinie, mowit

dalej pan Thornton, zdradzajac ciekawos§¢ wrodzong

jego narodowi, a moze pan Hood begdzie wspotwta-

§cilem? moze oboje ci mtodzi ludzie wejda w spotke?

Nie pytatam wcale o to, odpowiedziata Sybilla
niecierpliwie.

— Badz co badz, rzekt znowu pan Thornton, mto-
dy moj ziomek dat tu rozrzewniajacy dowod wdzig-

czno$ci, dumny jestem, ze mog¢ nazwaé go moim

ziomkiem.

Zapewne, ze z tego mozesz pan by¢ dumnym,

odparta pewnym gtosem Sybilla.

— Ach pani, jakze mi¢ to cieszy, ze Niemka tak

pochlebnie wyraza si¢ o Amerykaninie, zawotal pan

Thornton. Lecz wdzigczno$§¢é nalezy si¢ 1 pani:

pan ITood nie bylby Amerykaninem, gdyby o tem

zapomnial co pani zawdzigcza.

Czy pan wiesz co mi zawdzigcza? zapytata

z szyderska szorstkos$cia.

Ta lakoniczno$é zaczela wprawia¢ w zly humor

dobrodusznego w gruncie czlowieka.

Styszatem o tem od hrabiego Amstetten,

a wypytywatem go nietylko ze wspotczucia dla ziom-
obchodzi mi¢ takze ro-
szwagra pani, z ktorym
niegdy$ miatem stosunki.

Wiem o tem, rzekta urywajac predko.

— Pani wie? zapytat jakby wurazony, nie domy-

$latem si¢ tego po przyjeciu jakiego doznatem.

— Nie sadzitam, ze to mite dla pana wspomnie-

nie. Ostatnie stosunki pana 2z moim szwagrem

ijego domem, przyniosty jemu zgryzot¢ a panu mo-
ze zal. Po c6z od§wieza¢ te wspomnienia?

Masz pani stuszno$é, rzekt

Ale

smutnie, miatem

ztad ija wiele zgryzoty. dziatatem w dobrej

wierze.. Zkad pani wiesz] o moim wspoétudziale

w tej smutnej sprawie?

— Wszystkie papiery sa3 w mojem rg¢ku. Jeszcze

dzi§ z rana ogladatem metryke¢ $lubu mojej synowi-

cy, na ktorej jeste§ pan podpisany jako $wiadek.

— Chociaz wyznaltem pani, ze uczutem zgryzoteg

zabral glos znowu, prosze¢ nie sadzi¢, ze ta zgryzota

byta nieczynna. Biedna Fanny, powodowana nie-

dopiero wtedy zawiadomita

mi¢ o swojem potozeniu, gdy juz dawno byta opusz-

czong. Niegodziwiec, aby zmyli¢ poszukiwania,

sktamatl przed nig, ze ma odebra¢ dziedzictwo we

Francji. Wszystkie poszukiwania byly nadaremne,

az nareszcie przyszta $mieré i pokonala jej upodr.

Najlepiej zrobita, ze napisata do ojca. Radzili jej

to’wszyscy dobrze mys$lacy ija uznawalem, ze jej

dziecku lepiej be¢dzie u dziadka, niz u tego lotra,

ktory ja oszukat i opuscit. Sam chtopca odpro-

wadzitem na poktad gdy z'pania Hood odjezdzat do
Europy- Wyborny to byl malec, szkoda ze umart;
mogt byé¢ tak szcze¢sliwym...

Bardzo szcz¢s$liwym, rzekta jakby przez sen.
— Dwa tak pig¢kne dziedzictwa! dodat pan Thorn-
ton.

Dwa? spytata, jak to pan rozumiesz?
Obejrzat si¢ ostroznie po pokoju.

Znalaztem dzi$ jego ojca.

Na ustach pani Sybilli pojawil si¢ znowu gorzki

szyderski usmiech.
To

— pau nazywasz pigknem dziedzictwem?

Wszystkie §wiecidta i wszystkie galgauy komedjan-
ckiego gospodarstwa, nie zdotaly zakryé¢ brudu jego
zywota: splamione na wieki nazwisko jest calym je-

go dostatkiem. Wielkie pytanie czy syn, gdyby

zyt, chciatby przyznaé¢ si¢ do takiego dziedzictwa,

czy w ogodle nalezatoby uwiadomi¢ go ze do tego

dziedzictwa ma prawo.

— A, pani my$li, ze to dyrektor teatru? zapytat

pan Thornton z ming filuterna.
Przed kilku
spotkatem przypadkiem

Jeste$s pani w bilg-

dzie. laty przybywszy do Niemiec,
tego czlowieka i wywiady-
walera si¢, czy nie zna kogo innego tego samego na-
zwiska lecz upewnil mig¢.ze on jest jedynym potom-

kiem

swego rodu. Uwierzytem temu, i dopiero
dzi§, gdy moja coérka ija znalezliSmy gos$cinnne
przyjgcie w zamku Amstetten, portret zmartego

hrabiego uderzajaco podobny, wskazal mi gdzie po-
winienem byl szuka¢ winowajcy. Nim zostal hrabia
Dy-

ze jako brat,

Amstetten, byl on takze baronem Wallmuth,
rektorowi teatru chegtnie przebaczam,
zamilczal hanbe¢ zmartego,

Ale

ktorej
dla

siadaj pani, zadzwonig¢, aby przyniesiong

zmazaé juz byto

niepodobienstwem. Boga, pani blednieje
szklankg
wody.

Dobywajac ostatnich sil, zawotata rozkazujaco.

— Daj pan pokoj, nie lubi¢ zwraca¢ uwagi. Czy

jestes pan pewnym, ze si¢ nie mylisz ,00 do tego
portretu?
— Najzupetlniej, podobiefistwo jest uderzajace

a zreszta i podpis pod portetem stuzy za dowod.

Czy wspomniates pan komu o swojem odkry-

ciu? zapytata z goraczkowa ciekawoscia.

Nie, chociaz brat powinien by¢ przekonanym,
ze mi si¢ otworzyly oczy. Przyj¢to mi¢ i moja cor-

k¢ tak go$cinnie, tak wuprzejmie, nie pytajac aui

o stan, ani onazwisko byloby wigc niewdzigcznoscia,
gdybym za to obarczal hanba 'pami¢é¢ me¢za i ojca,
gdyby
Ryszard zyt jeszcze, i gdyby milczenie moje przesz*”"

ktérag moze dotad szanowano. Oczywiscie,

kadzato mu do odebrania dziedzictwa, do ktdérego

jako pierworodny syn Roberta Amstetten miat nie-
zaprzeczone prawo,

Ale

bytoby to z mojej strony cigz-

kim grzechem. tak,

niech umarli spoczywaja

w pokoju, a zywi niech uzywaja.

— Nie, nie! krzykng¢ta nagle z wyrazem gwatto-

od

ktorg dotychczas okazywata.

wnego roznamig¢tnienia, dziwnie odbijajacego
lodowatej spokojnosci,
Dos§¢ ktamstwa, dos¢ przeklenstwa, niech si¢ stanie

§wiatto, aby pokoj nastat.
Nic dziwnego ze te niezrozumiale-stowa, ta nagta
zmiana usposobienia Sybilli,

do

pani przerazita pana

Thornton najwyzszego stopnia. Zerwat

sig
z krzesta i schwyciwszy pr¢dko za sznurer od dzwon-

ka, pociggnat go nie zwazajgc na jej opér. Do po-

koju wszedl Ryszard i z wyrazem najwyzszego zdzi-

wienia spojrzal na obcego.

Ktokolwiek jeste§ moj panie, zawotal pan

Thornton, uradowany ze zobaczyt ludzka istotg, bo

Sybill¢ podejrzywal o -obtakanie: jezeli tu jeste$

znajomym, zawotaj kogo na pomoc, ta pani zdaje si¢

by¢ chorg.

Sybilla odzyskata juz moc nad soba.

Cicho Ryszardzie! zawotata z gniewem i trzy-

majac go silnie za rg¢ke¢, nie jestem ani chorg ani

obtakanag. Odetchnawszy potem gigboko i zebra-

wszy wszystkie sily, zwrocita si¢ do pana Thornton

i rzekta: Chciate$§ pan wiedzie¢ kto jest ten mtody

cztowiek— préocz mnie, nie masz na $§wiecie nikogt,

co by to panu moégt powiedzie¢c. Jest to Ryszaid

hrabia Amstetten, dziedzic Bonrathu, syn Fanry,

Sybilla Steinlach byta oszustka!



Pan Thornton krzyknat z'zadziwienia. Ryszard
stat jak wryty przypuszczajac, ze mniemanie obcego
iz pani Steinlach dostata pomigszania zmystow bylo
prawdziwem. Ona patrzyla ciagle na niego jasne-
mu, niezmruzonemi oczyma, okropne stowo oskarze-
nia siebie samej wyrzekta pewnym glosem, stawata
si¢ tylko coraz bledsza i dopiero gdy Ryszard przy-
szedlszy do siebie zblizyt si¢ do niej, aby ja wes-
prze¢ opuscity ja sity i zemdlona padla wjego o-

bjecia.

SIL

Podczas gdy zelazna wola Sybilli ulegta pod okrop-
nym ciosem jaki zadalo jej ostatnie odkrycie, w dru-
gim pokoju rozstrzygatl si¢ los Pawta, ktory Gertru-
da tylko mogta ostodzi¢.

Mtlode dziewczg, siedzac naprzeciwko niego z bi-
jacem sercem 1ispuszczonemi oczyma, ani si¢ domy-
slato z jakiem utgsknieniem oczekiwal wyroku z jej
ust, inacz¢i byltaby pewnie podniosta oczy, aby mu
doda¢ odwagi. Chociaz tak wiele mieli sobie do
powiedzenia, rozmowa zrywata si¢ co chwila, a kaz-
dy przestanek nowa byt dla Gertrudy przykroscia
Nie bronita si¢ jednak, gdy jak niegdy$ w szczg$li-
wych chwilach wziat jej re¢ke¢ do ust przytulajac.

Wiedziata, ze po na? drodze do

raz wtory stoi

szczgs$cia, na tem samem miejscu co niegdy$, na
ktéorem zachwycita jg burza i rzucita daleko, aby ja
Tak, bylo to,

samo miejsce, droga zdawata si¢ jej tak jasna,

pograzy¢é w nocy zapomnienia. to
cel
tak pong¢tnym jak w owych dniach, i pomimo okrop-
nego zludzenia ktére przezyla, serce bilo jej z ta-
ka sama ufnoscia jak wowczas, a silnych jego ude-
rzen nic nie hamowato, ani glos przestrogi, ani po-
watpiewanie.

— Moja droga Gertrudo! rzekl wreszcie Pawel

gigboko wzruszony; czyz jestes, znowu moja Ger-
trudag?

Nadaremnie szukata stow, aby mu odpowiedzied.
W koncu twarz jej rozptomieniona pochylita si¢ ku
jego piersi. Pawel wzial ja w objgcia.

— Ryszard, rzekt po chwili, prosit ci¢ w mojem
imieniu, aby§ mi przebaczyla i ufata. Czyz stato
si¢ to Gertrudo?

— Tak jest, szepneta drzacym glosem.

— Czy bedziesz moja po raz drugi? zapytal wzru-
szony, czy mozesz znowu z ufno$ciag odda¢ mi t¢ re¢-
ke, ktéra mi juz raz wydarty nieszczg$liwe okoliczno-
$ci?

Spojrzata mu w oczj®, jakby chciata siebie i jego
upewnié¢ o swojem przywigzaniu.

— O tak, rzekta, z catg ufnoscia.

Moja Gertrudo! zawotal, jakze jestem ci wdzig-
czny, jakze jestem wdzigczny losowi, ze znowu porozu-
mienie moze stana¢ pomig¢dzy nami! Stuchaj naj-
przod, a potem sadz; chcialem mie¢ pewnos$¢ twojej
mito$ci, ale nie chciatem ci¢ wigza¢, dopoki nie po-
znasz moich stosunkéw. Przedtem rzadko mowilem
ztoba omojej przesztosciderazniejszo$¢ byta tak piek-
na, amoja przeszlo$¢ nie miata wiele wdzigku. Ojciec
moéj—mato go znatem, nie moge¢ go wigc oskarzaé —
nie wiele troszczyt si¢ o nas, matka wszystkiem nam
byta. Nie zaznata szczg¢$cia, serce jej usychato w
Kochalis-

cierpliwo$¢, zajej smu-

samotno$ci, pokiSmy go nie zrozumieli.
my ja nad wszystko za jej

tki, i mito§¢ macierzynska, patrzyliSmy na nig z

uwielbieniem ajej tzy wylewane potajemnie, ktorych

zrodto odgadywaliSmy, nie mogac go zatamowac,

podsycaty nasze przywiagzanie. Ojciec zyl w mies-

cie u dworu, matka z nami na wsi. Ojciec w mto-
do$ci burzliwe prowadzit Zycie, i nadaremnie usilo-
Po-

swego

wal zapewni¢ sobie los w Ameryce poéinocnej.
wrocit dopiero wtedy, gdy w skutek
stryja,

Smierci

hrabiego Amstetten, odziedziczyl niespo-

dziewanie jego tytul i majatek. Wedlug prawa

majatek ten bylby przypadt
jego ojca, gdyby nie to,

starszemu bratu mo-
ze brat ten niegodziwem
i ohydnem post¢gpowaniem, stal si¢ niegodnym tego
prawa. Byt on dyrektorem we¢drownej trupy akto-
row, rozpit si¢, pojat za zon¢ kobiet¢ najgorszej re-
putacyi i rodzinie
be i

wypart

gotowat
zgryzoty.
si¢ zupelnie brata,

tym sposobem han-

Ojciec moéj objawszy majorat
jego

mat-

ktory jemu i

nazwisku tak mato przynosil zaszczytu,

ka jednak chociaz go nigdy nie widziata, i chociaz
zadne wezty krwi z nim jej nie wiazaly, powodujac
si¢ dobrocig serca, wspierata go czg¢sto, pomimo iz
sama bardzo skromny dochdod pobierata od ojca_
Wsparcia te powigkszyly si¢ znacznie, gdy matka
po $mierci ojca mogta rozporzadza¢ wigkszemi fun-
duszami. Bolesnem jest to dla nas Gertrudo, ze do-

piero $§mier¢ ojca spelnila Zyczenie nasze, ujrzenia
po

odkad zapoznanie i lekcewazenie,

matki szczg¢$liwsza. Powoli przyszta do siebie

tylu smutkach,
zawisto$¢ i upokorzenia ktéoremi si¢ tak dlugo kar-
Wielka,

chetna jej dusza zrzucila zwyci¢zko wigzy, ktore ja

mita, przestalty by¢ jej wudziatem! szla-
krepowaty, a ja, i Feliks cieszyliSmy si¢ tem i kocha-
liSmy ja prawie jeszcze wigcej w szczg$ciu jak wow-
czas, gdy$my ja widzieli placzaca a lez jej osuszyc
nie mogli§my. Ojciec moéj rozmyS$lnie unikal Arnstet-
teua, matka nigdy go nie widziata, ja nigdy nic cie-
kawego ani zajmujacego o nim nie styszatem, gdy

nakoniec roztropnos$¢ ,tu si¢ przenies¢ nakazata.

Mial to by¢ pobyt przemijajacy, ale mito$¢ przykuta

mi¢ do tego miejsca, tak, ze juz nie moglem go po-

rzucié.
Owego wieczoru Gertrudo,

kiedym ¢i  wyznal

mito$¢ moja, mowil dalej, szczerze odstonitem ci

serce moje i wszystko co ci ofiarowatem, bylo w o-

czach moich prawdziwe i czyste: gorgca mitos¢
i1 uczciwe serce, niesplamione imi¢ 1 to, co
$wiat nazywa §wietnem stanowiskiem. Nie dosta-

wato mi tylko pozwolenia matki, ale nie troszczy-
tem si¢ o to, bo wiedziatlem Zze mi go nie odmowi.
Czemuz nie moglem przewidzie¢, ze nim uzyskam
jej blogostawienstwo, utrac¢ tymczasem wszystko,

bogactwo 1 nazwisko i stanowisko, a tem samem

mozno$¢ posiadania ciebie.

Gertruda spojrzata na niego z przerazeniem, lek-
ki cien zasg¢pit jasne jej czoto, lecz byt to jedyny
wyrzut, ktory odbil si¢ na niem. Pawel spojrzat
jej w oczy z wyrazem szczeroS$ci.

— Aby ciebie posiada¢, mowit daloj Pawel, do
tego nie potrzeba bylo pienigdzy i majatku, ale tu
szto o czes¢ i spokojnos¢ starej, a tak drogidj memu
sercu kobiety, ktora zyta tylko dla swoich dzieci,
i ani w przeszto$ci ani w przysztosci nie posiadala
nic procz czci twojej i naszej. Gdym wrocit do do-
mu oznajmiono mi réwnie niemita jak niespodzie-
stryj

przybyt z céorka nieproszony.

waugj wiadomos$¢, ze moj, dyrektor teatru

Zarazem powiedzia-
no mi ze matka moja zachorowata nagle, a gdym

pospieszyl do jej toza, obwiescita mi drzacym gto-

sem jak wielkie nieszczg¢$cie zawisto nad naszym
domem.

Kobieta ktora =z taka godnoscig i rezygnacja
zniosta tyle bolesci i zludzen, mowila teraz do

mnie z rozpaczg jakiej nigdy w niej nie widzialem.
Opowiedziala mi ze stryj przywiozt z soba doku-

menta sadownie uwierzytelnione, dowodzace, ze

ojciec moéj nim si¢ z matka moja ozenil, mial

w Ameryce zong i dziecko, zong¢ ktora, jak poswiad-
czal akt zejscia umarta dopiero po urodzeniu brata

mego Feliksa. Malzenstwo mojej matki bylo wiec

niewazne, my za$§ byliSmy dzie¢mi nie$lubnemu

Czyz zdotam ci opowiedzie¢ trwoge¢ i rozpacz tej

nieszczg§liwej kobiety, na sama my$l niezastuzonej
hanby swojej i naszej. Jeste$§ niedoswiadczona,
mtode serce twoje nie zdota pojac takiego

W nas

i wszystko przetrwata.

smutku.

widziala swoja nadziej¢, swojag dumg
Teraz i to runglo w gruzy;
mys$l. ze byta tylko kochanka, czlowieka, ktory ani
jej nie kochal, ani nie szanowal, mysl ze dzieci jej
pozbawione be¢da nazwiska i majatku swego ojca,
ze wiecznie cigzy¢ bedzie na nich plama wurodze-
nia, zachwiata jej umyst tak, iz nieszcz¢$liwa ko-
bieta, zdawatla si¢ by¢ bliska oblakania.

Mocno dotknigty

tem wszystkiem staralem sig

naprzod upewnié¢ czy tak jest w istocie, poniewaz
widzac rozdraznienie matki mojej, miatem nadzie-
j¢ ze zaszto tu jakie nieporozumienie. Lecz stryj
dat mi natychmiast wszelkie wyjasnienia, i przeko-
nal mi¢ az nadto doktadnie, ze niepodobna byto tu-
dzi¢ si¢ dluzej.-

Opowiedzial mi, ze gdy ze swoja truppa dawat
przedstawienia w Heidelbergu, przybyl tam pewien
Amerykanin, pan Thornton istarat si¢ zrobi¢ z niut
znajomo$é. Amerykanin z wielka troskliwosciag wy-
Wallmuthéw.

Stryj domyslil si¢ zaraz ze tu idzie o rzecz wielkiej

wiadywat si¢ o stosunki familijne

wagi, byl wigc coraz ostrozniejszym i coraz bar-

dziej skrytym, podczas gdy tamten, aby dojs¢ do
celu, wywnetrzal si¢ coraz otwarciej. Szlo tu
o barona Wallmutha, ktéry pewien czas mieszkat

w Ameryce, i ozenil si¢ z coérka pana Steinlach,
ktora po pottora roku z dzieckiem opuscit zostawia-
jac ja w nedzy, si¢ jej
wlasuie z powodu Stryj twier-

poniewaz ojciec wyrzek}
tego malzenatwa.
dzit Ze ze wstydu nie przyznal si¢ Amerykani-
nowi iz winny jest jego bratem.
doktadnie,

szczeglly i

Pézniej jednak,
roZwazywszy rzecz zaczal wywiadywac

si¢ o wszystkie przekonal sig, ze
drugie matzenstwo mego ojca zawarte zostalo je-
szcze za zycia pierwszej zony, ze nawet ta zy-
ta jeszcze, gdy ja i Feliks ujrzelismy $wiatlo dzien-
ne.

Okoliczno$¢ ta wskazata mu co daldj czynic

nalezy. Wiedzial ze zona opuszczona zgasta w St.
Louis ze.zgryzoty, i ze biedne dziecko, ktore chcia-
ta wysta¢ do swego ojca, obecnie w Niemczech za-
mieszkatego umarto na choler¢ w Londynie, nim je
dziadek mogt do

swego serca przycisnaé. Wszys-

cy wigce, co mieli prawo'do majatku i nazwiska,

spoczywali w grobach, a my jako dzieci nie$lubne
zadnych praw mie¢ niemogliSmy, stryj wigc posta-
nowit z krzywda naszego honoru, upomniec si¢ o u-
tracouy spadek po moim ojcu. Sam mi to wyznal,
nie wstyd, bron Boze, egoizm spowodowal go do
sktamania, ze oprdécz niego uie masz w Niemczech in-
nego barona Wallmutha, ze oszust, ktéory w Ame-
ryce podszyt si¢ pod to nazwisko, nie nalezal do
starozytnej, czcigodndj rodziny.

Obcy poprzestal na tenr, bo tez dawna jego zna-
joma, pierwsza baronowa Wallmuth ijej dziecko juz
nie zyli, winny zatem,

chociaz bylby si¢ znalazt,

nie mogl juz naprawi¢ swojoj zbrodni.

(d. c. n.)
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Nazajutrz o naznaczonej godzinie, debiutantka

wystrojona przepysznie, z nutami w re¢ku w towa-

rzystwie nieSmiertelnej matki, tak dobrze znanej,

zameldowata si¢ w patacu Barbaja. Dyrektor or-
kiestry siedzial juz przy fortepianie, a Barbaja prze-

chadzat si¢ po salonie szerokiemi krokami.

— Panie impressario — odzywa si¢ stara odda-
wszy gleboki poklton — jestto $wigtym obowiagz-
kiem matki uprzedzi¢ pana, ze biedne to dziecko

czyste jak krysztat a bojazliwe jak gotabka.
— Zle zaczynamy — przerywa jej Barbaja —
w teatrze trzeba by¢ efrontka.

Nie chc¢ ja wcale narzucaé... chciata dalej
mowi¢ stodziutkim glosem, ale impressario obrocit
si¢ nagle do panny i rzekt do niej dosy¢ niecierpli-
wie i brutalnie.

Zobaczmy! c6z mi zaSpiewasz?

— Panie! — wyjakata mtoda debiutantka, zaczer-
wieniwszy si¢ az po uszy -- $piewam modlitwy
z Normy...

— Jak to nieszczg$liwa! — krzyknat Barbaja

grzmigcym gltosem. Po stawnej Ronzi o$mielilaby$

si¢ §piewaé modlitwe z Normy.

Jezeli wolisz to za$piewam kawating

pan

z Cyrulika.

Kawating z Cyrulika po Fodarze?

To romans o wierzbie.

— Romans o wierzbie po Malibrau? Co za pro-
fanacja!

To

nic mi innego nie pozostaje tylko solfe-

dzia — wyrzekta panienka na po6t z ptaczem.

Wybornie; przystaj¢ na solfedzia!

Biedaczka otarta tzy, dyrektor i matka dodaja jej

odwagi i wykonata doskonale solfedzia. Fizjonomia

Barbai rozjasnita si¢, czoto si¢ wypogodzito, usémiech

zadowolenia pokazal si¢ na ustach.

— I c6z pan mysli o §piewie mojej corki? ode-

zwata si¢ matka cata drzaca.

Gtlos nie jest zty, ale niech mi¢ djabli porwa

jezeli cho¢ jedno stowo zrozumiatem.

Drugim razem, w zimie powtarzano nowa opere,

a $piewacy, majacy pierwsze role, zanurzeni w swo-

ich edredonach, =zawsze si¢ spdzniali na probg.

Rozgniewany Barbajo przysiagt gtosno, ze skaze na
karg¢ pienigzng kazdego kto si¢ nie stawi na ozna-
chociazby nawet pierwszy tenor

czona godzing,

i pierwszy sopran. [ rzeczywiscie karze-tej ulegli

nie raz sam Rubini i Pasta!

To nie przeszkadzato wcale Dominikowi Barbai

do wydania na §wiat, Lablaclie’a, Tamburini’ego,
Rubini’ego— Calbrony, Pasty, Fodary — Donizette-

go, Beiliui’ego i Rossini’ego — tak jest nawet Rossi-

ni’ego.

Najwigksze arcydzieta muzyczne byly napisane
dla Barbai. Bog jeden wie, ile to prozb, gwattu
i podstgpu kosztowalo biednego impressaria, zeby

zmusi¢ do pracy genjusz najkapry$niejszy, o nic

nie dbajacy a’tak szcze¢sliwy pomigdzy wszystkimi
kompozytorami.
Opowiem wam fakt, ktory doskonale charaktery-

zuje impressaria i kompozytora.

V.
Otello.
Rossini przybyt do Neapolu, poprzedzony juz

ogromna stawa. Pierwsza osoba, ktéra spotkal wy-
byt jak

teatru $w. Karola.

siadajac z powozu, si¢ tatwo domysSlicie,

impressario Barbaja przybiegt

do wielkiego maestro z otwarfcemi re¢kami i otwar-

tem sercem. Nie dawszy mu ani kroku stapi¢ ani

stowa wyrzec, rzekt:

— Przychodze¢ ofiarowaé ci trzy rzeczy, i spo-

dziewam si¢ ze zadnodj z nich nie odrzucisz.
— odrzekt Rossini

Stucham! Ze Swym znanym

powszechnie, przebieglym u$miechem.

— Oddaj¢ moj patac dla ciebie i dla twoich
ludzi.

— Przyjmuje.

— Oddaj¢ moj stot dla ciebie i dla twoich przy-
jaciot.

— Przyjmujg¢ i to.
— Chce¢ aby$ napisat jaka oper¢ dla mnie i dla
mojego teatru.

— Nie przyjmujeg.

Jak to, nie chcesz pracowa¢ dla mnie?

Ani dla ciebie, ani dla nikogo. Nie chce juz
zajmowac si¢ muzyka,

— Jestes Warjatem moj drogi!

— A jednak tak bedzie,

wiedzieé ci.

jak miatem zaszczyt po-

— A co bedziesz robit w Neapolu?
— Bede¢ jadt makaroni i lody. To moja passja!
— Kazg¢ ci przyrzadza¢ lody mojemu kucharzo-

wi, najstawniejszemu w Toledo, a makaroni fbede

dla ciebie sam robil. Zobaczysz ze be¢dziesz po nim
palce oblizywat.
— A do djabta! to wazna rzecz!

Ale w zamian napiszesz mi operg.

Zobaczymy.

Za miesiac, za dwa, za szesc miesiecy, jak

chcesz!
— Niech bedzie za sze$¢ miesigcy.

Rzecz utozona.

Chodzmy na kolacjg.

Od tego czasu Rossini mieszkatl w patacu Barbai.
Wtasciciel zupetnie zniknal, a slawuy maestro mogt
sic uwazac¢ jakby byt u siebie wnajscislejszem znacze-
niu tego stowa. Wszyscy przyjaciele a nawet nowe
znajomos$ci zasiadali przy stole Barbai, a Rosiui ro-
bit
nych dochodzita cz¢sto do pigtnastu osob.

honory z ujmujagca swoboda iliczba zaproszo-

Co si¢ tyczy Barbai, wierny swojej roli kucharza,
wynajdywat codzien jaka mnowa potra w¢, wydoby-

wal ze swoje'j piwnicy najstarsze wina i fetowat

wszystkich, ktéorych zapraszat Rossini. Ale na kon-
cu uczty, z niestychana przebiegtoscia z usmiechem

na ustach, potrafit zawsze przy deserze wtracic¢ ja-
kie stowko o przyrzeczonej operze i wielkiem jej po-
wodzeniu.

Mimo wszystkiej wykregtnej wymowy, za pomoca
ktorej chciat przypomnie¢ swojemu gos$ciowi zacia-
gmony diug, stowa jego tyle wplywu wywieraty na
Rossiniego, co owe trzy wyrazy nauczcie Baltazara.
Dla tego to Rossini, znudzony temi przymoéwkami
poprosil Barbaj¢, zeby zaraz po deserze wynosil sie
z pokoju.
libretto byto juz
sig
przyszly przechadzki, za

Tymczasem miesigce uptywaty,

oddawna a Rosini ani mys$lat wzigs¢
do dzieta.

przechadzkami wycieczki na wies.

golowe,
Za obiadami

Polowanie, to-

wienie ryb, przejazdzki konno zajmowaly ciagle kom-
pozytora, ale o operze ani stychu. Dwadziescia czte-
iy razy na dzien Barbaja wpadal w straszny gniew,
w nerwowe kurcze: brata go chetka wybuchnaé, ale
si¢ wstrzymywatl bo wierzyt w geniusz Rossiniego.
Milczat wigc przez pi¢é miesigcy z rezygnacja
Ale

widzac ze nie mozna traci¢ czasu ani 0sz-

meczennika. zaraz pierwszego dnia szostego

miesiaca,

czgdza¢ mistrza, wzialt go na stron¢ 1 rozpoczal z

nim nastegpujaca rozmowe:

Gzy wiesz, moj drogi, ze do naznaczonego ter-
minu, brakuje tylko dwadzie$cia dziewig¢ dni.

Do jakiego terminu? zawotal Rossini z takiem
zadziwieniem, jakby kto obcy do uiego przemawiat
ktérego wcale nie znal.

Trzydziestego Majat

Trzydziestego Maja?

Czyz nie przyrzekle§ mi nowej opery, ktora

mam wystawi¢ trzydziestego Maja?
Co! ja przyrzektem ci operg?
Kie udawaj zadziwionego! zawotal impressario,

tiacac cierpliwosé. Czekalem cierpliwie terminu

rachujac na twoj geniusz i tatwo$¢ w pracy, ktora
ci¢ Bog obdarzyl. Nie moge juz dtuzej czekaé trze-

ba mi koniecznie nowej opery.

— A czyby nie mozna tak rzeczy ulozy¢, zeby
przerobi¢ troch¢ jakag dawua oper¢e i daé jej inny

tytut?

Co tez ty gadasz! A arty$ci zaangazowani

naumy$lnie do nowej opery?
1 Skarzesz ich na kar¢. pieni¢zng.
— A publiczno$¢?
Zamkniesz teatr.
= A krol?

Podasz si¢ do dymissji.

Wszysto to jest prawda do pewnego punktu!.,

ale jezeli ani arty$ci, ani publiczno$¢, ani krol nie
potiafiag zmusi¢ mi¢ do dotrzymania mojej obietnicy,
to mi jeszcze pozostaje i cigzy na mnie dane stowo,

a Dominik Barbaja nigdy nie ztamal danego stowa.

To co innego!

A zatem przyrzekasz mi ze jutro zaraz zacz-

niesz pracowac?
— Jutro? Niepodobna! UtozyliSmy tadne polowa-
nie w Fusaro.

Dobrze! — rzekt do

Namy$le si¢ co mam zrobic.

Barbaja pakujac rece
kieszeni.

1 oddalit si¢. nie wyrzeklszy wigcej ani stowa.

Wieczorem Rossini zjadt kolacj¢ z wielkim ape-
tytem zapomniawszy zupelnie o matem nieporozu-
mieniu zBarbaja, i potozyl si¢ spaé, szczeg$liwy jak
krol.

na tozku, przetart sobie oczy izadzwonil.

Stofice ranne padlo mu na twarz, zerwatl si¢
Sznurek
od dzwonka ur wal mu si¢ wreku. Zaczal wotaé
Calty patac

bytr

oknem; wychodzacem na podworze.

oniemiat, wymart. Chwycit za drzwi, drzwi

z zewnatrz zamknigte.

Wtedy wréeiwszy do okna zaczal wolaé¢: na po-
moc, gwaltu, rozboj! Ani nawet echo nic mu na to
tylko §ro-
odda¢

ta myS$1 nie

nie odpowiedziato. Pozostalt mu jedyny
dek:

Rossini’emu t¢ sprawiedliwos$é,

skoczy¢ z trzeciego pigtra, 'ale trzeba
ze mu
postata wcale w glowie.

Po uptywie godziny w jednem z okiem pokazala

si¢ glowa Barbai, przystrojona w biata perkalowa

czapke, jak przystato na. kucharza. Rossini miat

wielka ochote rozbi¢ mu ja, ale widzac ze toby do

niczego nie doprowadzito, przycicht:
si¢ Barbaja

Czy ci czego potrzeba? zapytat

zdradziecko.

Chce wyjs$¢ natychmiast.



— Wyjdziesz, kiedy skonczysz moja operg.
Alez to gwatt przeciw wolno$ci osobistej.

— Moze i gwalt! ale ja potrzebuj¢ opery.

— Oskarzg cig przed wszystkiemi artystami — a
zobaczymy!

— Skarze¢ ich na karg¢ pieni¢zng.

— Zawiadomig¢ o tern publicznos¢.

— Zamkng¢ teatr.

— Pojde az do krola. -

— Podam si¢ do dymissji.

Rossini domys$lil si¢ ze si¢ ztapal we wilasne si-
i dta. To tez jako cztowiek wyzszy rozumem zrnie-
m nil natychmiast ton i obejscie si¢, i odezwatl si¢ spo-

kojnie i powaznie.

— Przyjmuje¢ ten zart i nie gniewam si¢. Ale czyz

moge¢ wiedzie¢, kiedy bed¢e wolnym?

— Kiedy ostatnia scena opery begdzie w moich
rekach — odpowiedzial Barbaja zdejmujac czapke.
— Dobrze! przyslej dzi§ wieczor po uwerturg.

Wieczorem dorgczono Barbai spory kajet not, na
ktorym wielkiemi literami bylo napisano: Uwertura

Otella.
Salon, w ktorym Barbaja, odebral pierwszy tran-

S

sport od swojego wig¢znia, napetniony byt muzykal-

nemi znakomito§ciami. Zaczg¢to probowac.na for-
t tepianie i przekonano si¢’ze Rossini to nie czlowiek,
bo stwarza samem chceniem, bez pracy i mozotu.
Barbaja, nie posiadajac si¢. z radosci, wyrwal uwer-
tur¢ z rak wielbicieli i postat ja do skopiowania.
| Nazajutrz odebrat drugi kajet z napisem: Pierwszy
? akt Otella. Postano go do kopisty ktoéry na nazna-
czong minut¢ wykonczyt
przez Barbaj¢ do $lepego postuszenstwa.

jggu trzech dni cala particia Otella byta skonczona

robotg, przyzwyczajony

W prze-

skopjowana.

mpressario nie posiadal si¢ zradosci. Rzucit si¢

na szyj¢ Rossini’emu i w najczulszych wyrazach

1 przepraszal go za podstep, ktéorego uzyl zeby do-
sta¢ opere.

[ — Drogi maestro! dokoncz calego dzieta i badz

m ciagle obecnym na probach.

— Sam bede¢ chodzit do artystow — odpowie-
dziat z niechcenia Rossini— i wyuczg ich Co
do orkiestry, bed¢ miat honor przyja¢ ja u siebie.

si¢ z nimi, jak chcesz.

rol.

— A zatem porozumiej
| Ja tu juz zupelnie nie potrzebny, zobaczymy si¢ na
jeneralnej probie. Ale przebacz mi figla!
— Ani stowa o tem."bo si¢ rozgniewam.
— A zatem az do jeneralnej proby?
— Az do jeneralnej proby.
Nadszed! nareszcie dzien jeneralnej proby. Byla
to wigilja owego 30 Maja, ktdory tyle udrgczen spra-
1 wit Barbai. Spiewacy byli fna swoich miejscach,

; orkiestra takze. Rossini usiadl do fortepianu, kilka

s

dam eleganckich i kilku mezczyzn uprzywilejowa-

nych zajmowali loze przy scenie. Barbaja rozrado-
wany zaeieral sobie r¢ce i pogwizdywatl chodzac po
scenie. Odegrano naprzéd uwertur¢. Huczne okla-
ski rozlegly si¢ pod sklepieniami teatru §w. Karola.
C Rossini wstat i uktonit sig.
— Brawo! wotal Barbaja. Przejdzmy teraz do
| kawatiny tenora.
Rossini usiadl znowu do fortepianu. Wszyscy za-
' parli oddech w piersiach.
Dyrektor orkiestry podnidst laske a orkiestra za-
j czeta grac... uwerture.
Znowu oklaski, jeszcze huczniejsze. Rossini wstat
1 uktonit sie.
— Brawo, brawo! krzyczal Barbaja.
watina.

Orkiestra zaczgla grac trzeci raz uwerture.

Teraz 1]3%-

Alez na mito§¢ boska zawotal Barbaja zmi-
trezony. Nie mozemy przecie graé¢ do jutra samej
uwertury. Dalej! kawatina!l

Ale mimo wezwania impressaria, orkiestra grala
ciggle uwertur¢. Barbaja skoczyl do dyrektora,
uchwycit go za reke i wrzasnal mu do ucha.
diabtow!

dziny jedno i to samo?

— Do kroé¢set dla czego grasz od go-
— Ba! — odpowiedziat dyrektor z flegma, ktoroj
by si¢ nawet Niemiec nie powstydzit — gramy to, co
jest napisane.
—; Alez niedotggo, przewrdo¢ kartke.

ciggle, ale nigdzie nie ma nic

— Przewracam
tylko uwertura.

— Jak to, tylko uwertura? zawotal impressario
blednagc — alez to piekielna mistyfikacja!

Rossini wstatl i uktonit si¢. Barbaja upadl bez sit
na krzesto.

Prima donna, tenor wszyscy zbiegli si¢ okoto
niego, bo mysleli ze go uderzyta pioronujaca apo-
pleksja. Rossini widzac ze zart staje sig¢ tragicznym,
zblizyt si¢ takze widocznie Zoba-

czywszy go Barbaja podskoczyt jak pantera i zaczat

zaniepokojony.

wy¢ w najpigkniejsze.
— Oddal
siebie!

si¢, zdrajco, bo nie odpowiadam za

— No, no! mo6j kochany, moze si¢ znajdzie na to
jaki $rodek.
— Jaki

przedstawienie.
— Gdyby naprzyktad prima donna zachorowata

nagle? — szepnal mu do ucha Rossini.

srodek, zboju! Jutro ma by¢ pierwsze

— Niepodobna! odpowiedzial Barbaja takze po
cichu — nie begdzie chciata wzia$¢ na siebie gniewu
i cytryn publicznos$ci.

Gdyby$ ja poprosit?

Nie znasz Colbrony.

— To naproézno!
Myslatem ze jestescie bardzo dobrze z soba.

Wtasnie dla tego.

Czy pozwolisz mi sprobowac?
— ROb co chcesz, ale ostrzegam ci¢ ze to straco-
ny darmo czas.

— Moze i nie!

Nazajutrz na afiszach czytano, ze pierwsze przed-
stawienie Otella zostalo odlozonem z powodu nagtej
stabosci prima donny. -

We dwa tygodnie potem grano Otella, Caly $swiat
zna juz t¢ oper¢ — nie mamy nic wigcej do powie-
dzenia. Dwa tygodnie wystarczyly Rossiniemu na
to, zeby ludzie nie zapomnieli arcydzieta Szekspira.

Po spuszczeniu kortyny, Barbaja do tez rozczulo-
ny powodzeniem, szukal wsze¢dzie mistrza zeby go

do serca przycisnaé, ale Rossini z owg skromno-

$cig wrodzona wielkim ludziom, ukryt si¢ przed
owacja ttumu.

Nazajutrz Barbaja kazal przywola¢ do siebie swo-
jego suflera, ktory byl zarazem jego kamerdynerem.
Sufler przyszedt.

— 1dz pro$ Rossini’ego, zeby byt taskaw przyjs¢
do mnie.

— Rossini odjechat — odpowiedziat sufler.

Jak to, odjechal?

— Odjechat bardzo rano do Bolonji.

— I nic mi nie kazal powiedzie¢?
— Owszem, kazatl si¢ panu ktaniac.
— No, to idz pro§ Colbrong, zeby mi pozwolita
odwiedzi¢ sig.

— Colbrong?

— No! Colbrong! czy$ gluchy dzisiaj?

Przepraszam panal... ale Colbrona takze od-

chata.

— Co ty pleciesz?
Pojechali w tym samym powozie.
— A zdrajczyui opus$cita mi¢ zeby zosta¢ kochan-
ka Rossini’ego!
— Przepraszam pana zostala jego zong.
— No, to jestem pomszczony! rzekt Barbaja.

Iv.

F.orcella.

Jak Chiaja jest ulica arystokracji i cudzoziemcow,
jak Toledo jest ulica sklepow i flaneréw, tak samo
Foicella jest ulica prawnikow, procesujacych si¢
i adwokatow.

Ulica ta podobna jest, do galerji w patacu Spra-

wiedliwo$ci nazywajacej si¢: Pas-perdus (nie sty-

cha¢ krokow) tylko wloscy pieniacze sa zawzigci

a adwokaci straszne gaduly. Dla tego to kazdy

proces w Neapolu trwa trzy razy dluzej niz w Pa-

ryzu.

Kiedy$my weszli na t¢ ulice byl na niej wielki
$cisk. MusieliSmy wj-sia§¢ z karrikola i i§¢ dalej

piechota. Wydostawszy si¢ z tlumu zapytaliSmy

co znaczy to zbiegowisko? Odpowiedziano nam,

ze dzi$ sadza sprawe¢ migdzy bractwem $miertel-
nych pielgrzymow i Filipem Viliam.
— A o co idzie proces?
Oto Filip Villani, kazal si¢ pochowa¢ kosztem
zeby dowiodt

bractwa i pozwany jest przed sad,

prawnie ze umark.

Widzicie sami ze proces byt dosy¢ ciekawy i ory-
ginalny, to tez zbieglo si¢ na Forcelle mnodstwo
ludzi.

Franciszku! powiedz no nam, co to za jeden

ten Filip Villani.

TVidzicio go panowie! — odpowiedzial pokazu-
jac nam jakie$ indiwiduum, ktére szybko okoto nas
przebiegto.

—Ten sam, ktorego pochowano o$m dui temu?
— Ten sam.

— Alez to niepodobna!

— Musiat zmartwychwstac.

— A wigc to czarownik?

— Synowiec Kagliostra.

dzigki kuzynostwu, i kilku
zarobil sobie w Neapolu na pew-
nego rodzaju rozgtos i uchodzit za czarownika. Ale
czarownikiem nie byt, byt tylko typem. Don Filippo

Ale przemy-

Rzeczywiscie temu

zgrabnym figlom,

Villani byt neapolitanskim Robertem.
slowiec neapolitanski miat ogromna wyzszo§¢ nad
przemyslowcem francuzkim. Robert byl figurg zmy-
$long, mytem filozoficznym a Villani byl osoba
z ciata i z kosci, byt ekscentrycznos$cia dotykalna.
Don Filip Villani ma okoto czterdziestu lat, wlosy
czarne, oczy blyszczace, ruchy zwinne, glos kraja-
cy. Uczyt si¢ wiele i umie wszystkiego po trochu.
Troch¢ prawa, troche¢ medycyny, troch¢ chemji, tro-
che matematyki, troch¢ astronomii i trochg¢ muzykii.
Porownawszy si¢ z otaczajaca go spotecznoscia izna-
laztszy si¢ od niej daleko wyzszym, postanowit zy¢
jej kosztem. Miat dopiero dwadziescia lat kiedy mu
ojciec umarl. Zostawil mu wtlasnie tyle pienigdzy
ile potrzeba na zrobienie dlugéw. Przezorny nie-
zmiernie, pozyczal juz wprzdéd, zanim byl zrujno-
wany. Tym sposobem pierwsze swoje weksle zapta-
cit jak najrzetelniej i kredyt miat ogromny.
Ale wszystko na tym $wiecie ma swoj
Nadszedt dzien, w ktorym Don Filipa nie zastano

chociaz to byt dzien zaptaty. Wierzycie*

koniec.

w domu,



przyszedl nazajutrz. Don Filip juz wyszedl. Przy-
szedl wieczorem. Don Filip jeszcze nie wrocit. We-
ksel zaprotestowano, odtad Don Filip zmuszony byt
przejs¢ od bankieréw do agentow bankowych i za-

miast sze$¢ ptaci¢ 20 od sta.
W ciagu czterech lat Don Filip zuzyl agentéw
bankowych tak

samo jak bankierow. Od agentéw

bankowych przeszedt do lichwiarzy. Przej$cie to
odbyto si¢ spokojnie, tylko zamiast 20 trzeba bylo
placi¢ 50 od sta.

Ale to nic a nic nie obchodzito Don Filipa, bo po-
stanowil sobie wcale juz nie ptaci¢c. Owoéz pewnego
dnia, Don Filip potrzebowatl bardzo tysiaca talaiow.
7, wielkim trudem wyszukat sobie zydka, ktéry przy-
rzekl pozyczy¢ mu pienigdzy rachujac 150/0. Musiat
uzy¢ do tego wszystkich sposobéw wynalazczych,
jakiemi obdarzylta go natura. Nareszcie przyszed?l
jiotomek Izaaka iJakoba i przynidost gotowy juz
sweksel — napisany na 9,000 talarow, g wyliczyl
Don Filipowi tylko 3,000. Nie byto co mowi¢ -
ki byl uktad.

J)on Fib" Wz|al weksel, rzucit nan okiem, wycia-
gnat obojetnie r¢ke¢ po pidro,
w atramencie, podpisat si¢ na wekslu, posypal atia
ment niebieskim piaskiem i oddat zydowi weksel,
ktory go starannie wlozyt do pugilaresu, obejrzaw-
szy wprzody i

ta-

udal Ze je macza

widzac wielki, czytelny podpis.

Kiwat gtowa z zadowolenia i ukloniwszy si¢ grzecz-
nie, wyszedl, mys$lac juz o terminie.

Kiedy juz trzy miesiace uplyneglo, zyd stawit sig
u Don Filipa.

Przeciw swojemu, zwyczajowi w ta-

kich razach, Don Filip byt w domu
przyjat go

wbrew ocze-
kiwaniu zyda, ukloniwszy si¢ nisko
mowiac:

— Zapewne nie zapomniate§ pan, ze dzi$ termin
zaptacenia wekslu.

~ Nie zapomniatem, moj drogi
zwal pozyczajacy.
W takim razie mam nadziej¢, ze$ si¢ pan
przygotowal na to.
— Ani chwili nie my$latem o tern.

— A zatem be¢de¢ zmuszony pozwaé pana.

- Pozywaj.
. Wiesz dobrze ze weksel nie zaptacony S$ciaga
areszt osoby i kozg.
Wiem.
Zeby$ sie nie wymawial niewiadomoscia,

uprzedzam pana, ze prosto ztad id¢ .do Trybunatu

Handlowego.

Zyd‘drfllrucza,c, odszedl. W par¢ godzin Don, Lilip
otrzymal pozew. W naznaczonym terminie stawil
sic w Trybunale. Zyd wytoczyt przed kratki swoje
zadania.

Czy przyznajesz pan ten dlug? — zapytatl si¢
s¢dzia.

* Nie tylko nie przyznaj¢ go, ale nawet nie ro-
zumiem czego ten pan chce ode mnie.

Przedstaw weksel! rzekt sedzia do zyda.

Zyd wydobyt z pugilaresu weksel i podal go se-

dziemu, starannie ztozony.

(d. c. n.)

Feliksie! tak sig¢ |

PIERWSZA T OSTATNIA MILOSC

POWIESC

Pauline =z L. Willionnska.

(Dalszy ciag).

Wtasnie szczg¢sécia jedynie dla pana pragnie.....

I taki zadaje mi cios?!

Przyszta do przekonania, ze was wiek jej
dzieli....

— Nie cheg i stucha¢ tego! zawotal Zbistaw.

— Winiene$ postucha¢, bo w jej imieniu prze-
mawiam i w imieniu rozsadku, Przez lut par¢ mo-

ze byliby$cie szczg$liwi z soba.... ale, pan jeste$
mtodziencem w kwiecie wieku, gdy ona.... juz

kwitta.

prze-
Bytaby nieskonczenie nieszczg$liwg!

— Ona? nieszcze¢$liwg! — zawotal do giebi duszy
dotknigty.

— Bo kochajac pana, widziataby z dniem kazdym
wigcej razaca réznice wieku. To co nastgpito, na-
Ale

stowo:

zywa ona nierozwaga ... i szalem chwilowym.

przejrzala jeszcze zawczasu, 1 zwraca panu
Ijestes wolnym.

— Alez to by¢ nie moze! Ona stowa nie zlamie,
nie zdepcze wiary mojej!

— Bedzie panu zawsze przyjacidtka najtkliwsza!
Bedzie panu siostra i w panu chce mie¢ brata i przy-
jaciela, od ktorego rady i pomocy moze jeszcze za-
siggnie kiedys.

Zbistaw mial tzy w oku — rzucil si¢ na krzesto
i ukryt twarz w dloniach.

~ PannaKrystyna jest bez litosci! zawotat glo-
sem zlamanym, nigdy niebytbym myS$lat....
bys byt

spokéj; oszczedzat!

— Zaklina ona pana, spokojnym, miat
Zaklina

i btaga a nikt wiedzie¢ niepowinien co bylo pomie-

wzglad na nig i jej

dzy wami.... azeby nie wy$miano — wyszeptala z ci-
cha.

— Ktozby $mial? zapytat Zbistaw.

— Ludzie!... Bo o.na utrzymuje, ze mito§¢ kobie-
I ma stu-
sznos$¢, panie Zbislawie, ma wielka stusznos¢! Daj

jej przeto dowdd czesci ze$ ja kochat praw-

ty niemtodej dla mtodzienca, o$miesza ja.

swojej
dziwie, znoszac cios ten nieunikniony z rezygnacja
j spokojem.

— Chodzmy do niej! porwal si¢ i ujat r¢k¢ pani
Kunowskiej.

—mOna nie chce widzieé¢ pana.

— Nie chce?!..

sk¢ jedyna, ostatnig!...

Och! ja btagam o to, jak o ta-
A potem, skoro juz nie od-
mieni okrutnego wyroku...

— Nigdy!

niach swoich,

Bo jest az nadto stala w postanowie-

Juz tego nie cofnie, nie odwota ni-

gdy! I dla tego nie zechce widzie¢ pana. Masz
tutaj pospotu z drugiemi zabawié¢ przez dzisiaj,
by niczem i najmniejszego nie dawac¢ pozoru.... ktd-

ryby ja i cieniem jedynym moégt skompromitowac.
O miej wzglad dla niej!

— Ale niechze ja widz¢ przynajmniej ..
gnam!.. 1dz

Zlituj si¢ nade mna!

poze-

Btagam! do

droga szanowna pani

niej, pros$ i zaklinaj!
— Uczynig¢ to dla pana, lecz wiem ze naprézno.
—nmIdZ pani iuczyn co mozesz!

Pani Kunowska wyszta.

Zbistaw przebiegl parg¢ razy pokdj blady i zngka-

ny. Potem stanal przy oknie i niby bezmyslnie pa-

trzyt si¢ w ogrod, a raczej my$li jego bladzity obo-
jetnie na pigkne drzewa, trawniki ikwieciste
by.
1za btysngta.

klom-

Smetny wyraz przystaniat mu lica, na zZrenicy

W tej chwili biegta przez trawnik,
ptaszek fruwata,

a raczej jak

zgrabniuchna i wiotka posta¢ Te-
Biata, lekka optywata jg sukienka, a we wto-

sach polne miata kwiatki.

resy.

Unosita parasolik r6zo-
wy, drobna stopa szmaragdowe muskujac trawy.
Zbistaw patrzy?l si¢ na to $liczne zjawienie. Skre-
cita w ulicg, mimowolnie przystapit blizej i niby tak-
ze mimowolnie wzrokiem cien biaty si¢gal,
Wtedy

zatamat

dopoki
mu w cienistej nie znikng¢ta ulicy.

od okna, upad! na krzesto,

odstapit
dtonie i gtowg
zwiesil na piersi.

Po chwili pani Kunowska wrdcitla smutna i pra-
wie zaptakana.

— Co6z wigc? zapytal si¢ Zbistaw — nie zechce
mnie widzie¢?

— Nie — odrzekta pani. Kunowska, stanowczo
nie chce, bo to dla was obojga jedynie li przyczyni-
toby cierpienia... i zdradziloby co na zawsze taje-
mnica ma pozosta¢. Panna Krystyna odwotuje si¢

do honoru panskiego.

— Iw imieniu honoru — z aWolal musze jej by¢
postusznym? Wiec odjade zaraz.
— Nie, nie! Winiene$§ tutaj przez dzi§ pozostac,,

tego zada'wyraznie. Bo inaczej moglibyjakie$ nie-
porozumienie przypuszczaé... domysla¢ sigjczego §...
— O czegdz ona wymaga! zawotal z zalem.
— Nie bedzie
Krystyna przez dwa dni

Pan jutro odjedziesz...

to przecie ofiarg zadna. Panna

w swoim zostanie pokoju.
Dzisiaj odbedzie si¢ znowu
podwieczorek w tesie, na ktory ikilka osoéb z sasiedz-
twa zaproszonych zostalo. Pani Luniecka zasta-
pi gospodyni¢ domu, ja za§ pozostang przy pannie

Krystynie.

— Ach to sg tortury!

— Przeming, a pan wywieziesz to przekonanie',
ze$ dopelnit czego wymagata i jak nakazywato uczu-
cie honoru...

Postyszano gltosy w przedsieni i starsi panowie

weszli do salonu. Powracali niebawem

z pola i
ozywiona gospodarcza zawiagzata si¢ rozmowa, ktora
Zbislawa z ktopotliwego uwolnila potozenia.

Po chwili nadeszty panie pdzniej mtodziez i wszy-
scy zatowali niezmiernie, ze Kanna Krystyna jest

cierpiaca.

— Ale ja przecie dzi§ zobaczymy? zagadal pan
Ignacy do pani Kunowskiej.

— Moze wieczorem. Teraz spoczywa i do lasu
pojecha¢ nie moze.

— Kazala mnie prosi¢, bym ja wyrgczyta wtra-
cita pani Luniecka.

— Czy nie moglabym poj$¢ do niej? zapytata pa-
ni Ignacowal!

— Kazata przeprosi¢, ze nikogo nie przyjmie.
Przyktada na twarz materacyki i potrzebuje spoko-
ju. Kazata prosié¢, azeby$cie panstwo bynajmniej

nie zwazali na jej nieobecnos§¢, 1 bawili si¢ wesolo.
Mowita, ze to ja uleczy predzej.
— Poczciwa!

— Kochana!

— Nieoszacowaua! po wtarzano wokoto.

— Droga, kochana, jedyna ciocienka! dodata Te-
cia pokiwujac gtowka, jakzez mi zal, ze jej z naffii
nie bedzie.

— Zagraj, zaspiewaj, dzieweczko, pocalowala j?
pani Kunowska, a gdy ja tony muzyki doleca, b§"
dzie zadowolong.



Teresa postuszna do fortepianu pobiegta i zagra-
ta jaka$ nader melodyjna fantazje.

— O czem? zagadal pan Ignacy, ktadac r¢ke na
ramieniu Zbistawa, ktory z pochylonem na dlon
czotem, siedzial zamys$lony i blady.

Zapytany chmurne podni6st oblicze.

— Ija zna¢ trochg¢ zazigbilem si¢ wczoraj, od-
rzekl, bo mam bol glowy.

— Juz to podobno wszyscy zarwalismy kataru,
a dzisiaj jeszcze poprawimy sobie.

Po obie dzie wyruszylo towarzystwo do lasu. Zbi-
staw silit si¢, by nie okazywaé¢ smutku i moralnego
rozstroju. Pézniej wdat si¢ nawet nieco w ogdlna

pociagnaé wesotos¢, lubo ze do gier nie nalezal za-

dnych. ry-

Pézuo wrocili do Patanie, a nazajutrz
chto bardzo wyjechat.

Pod wieczor dnia tegoz ukazata 'si¢ panna Kry-
styna w salonie -z podwiazang twarza z materacy-
kiem, blada ale u$miechnigta.

Zatowala, ze pan Zbistaw juz odjechal, a panien-
ki musiaty jej gra¢ na fortepianie i ulubione $piewac

piosenki.

VII.

Zbistaw do Antoniego.
Powrécitem wczoraj do domu, smutny, zngkany,
zrozpaczony niemal, Wszystko znikto dla mnie co
mi tyle szczg$cia dawato: panna Krystyna zwrocita

mi stlowo icofngta swoje... Trwozyta ja mys$l, ze

starszg jest ode mnie.

Ofiarowata mi w zamian

przyjazn dozgonna 1 przywiazanie siostry. Pani
Kunowska byta posredniczka, jej nie widziatem juz
wcale.

Czy to si¢ stalo nagle, czyli tez po dlugiej walce?
Nie wiem. Anielski spokodj i anielska stodycz cecho-
waly ja zawsze.

Drugiej

takiej nie masz kobiety! Kochala mnie,

*kocha jeszcze jestem z tego dumny, bo drugiej ta-
kiej niewie$ciej nie masz doskonatosci.

Nie mam do niej zalu i czcz¢ ja ponad wszystko '

Odwiedz mnie!
Zbistaw.

niezwlocznie

Antoni pospieszyt na to wezwanie.

Zastalt przyjaciela siedzacego w ogrodzie pod klo-

nem. Przed nim lezala porzucona gazeta, a na zie-
mi nieco tylko upalone cygaro.

Zbistaw byl blady i miat wyraz gtebokiego smu.
tku.

Antoni wiedziat,

Uscisneli si¢ serdecznie.

ze poufne zwierzania si¢ o tern
co boli, ulge przynosza, wigc tez zaraz o pannie Kry-
stynie mowi¢ poczal, Zbistaw powtérzyl mu catg

rozmowe¢ z pania za-

Kunowska, poczem Antoni
w otal:

— Tak nakazywat rozsadek, wierzaj mi, Zbisiu!
I odtad wigkszg jeszcze mam cze$¢ dla panny Kry-
styny.
zrobi¢ uwagi,

Nie méwitem ci nic, nie $miatlem zadnej

ale ta roznica wieku dawala mi oba-
we¢ o trwato$¢ waszego szczeg$cia.
I Po diugiej chwili, opowiedziawszy niemal szcze-

got kazdy, odezwal si¢ Zbistaw:

takze
Lunieckich na tych

— Poznalem znajomych tobie panstwa
imieninach.

— I $liczng Tecig.

— Tak jest.

— 1 wybrata ciebie w mazurze? u$miechnal si¢

Antoni dobrodusznie.

— Wybrata, odrzekl Zbistaw z zaplonieniem.

— Byl to naiwny zarcik panienki, Aniotek bo
prawdziwy. Niezrownanej dobroci i wdzigku isto-
ta. Wychowana starannie bardzo a skromnie, bo

rodzice nader poczciwi i zacni sg ludzie.
Potem Antoni znown o czem$§ innem moOwi¢ po-

czal by przyjaciela rozerwac.

Zbistaw nawet i w obec

siostry, zupeilne co do

stosunku swojego z panng Krystynag milczenie
chowat.

za-
Wybadywata go 1 wprost zapytywala,
lecz jej odpowiadat zawsze:

— Uwielbiam ja, ubodstwiam, Jest-to najszla-
chetniejsza i najpigkniejsza kobieta jaka kiedykol-
wiek spotkatem, ale za maz juz nie pdjdzie.

Pani Leokadja pokregcita glowa, stlumita west-
braciszek harbuza

chnienie i byta przekonang, ze

dostal, czemu jednakze dziwita si¢ bardzo.

Panna Krystyna po wyjezdzie gosci, zajeta si¢
z podwoéjna gorliwoscia szkotka wiejska i upigksze-
niem ogrodu, szukajac we wszystkiem pozyteczne-
go zajecia 1 rozrywki. Urozmaicata sobie zatru-
dnienie domowe i czytywaly gto$no z panig Kunow-
ska. Zwalczyla sila moralng bol, ktéry sobie zada-
ta sama, tak Ze po niejakim czasie dawniejszy odzy-
skata spokodj i pogode. Ta mito$¢ ostatnia mitom
pozostata jej wspomnieniem, bo jej zapewnita przy-
jazn i szacunek a jeszcze 1 we wlasnej duszy uznanie
dla samej siebie.Z poczatku rzadko tylko o Zbistawie
mowity, ale.-,potem czegsto i coraz czg¢$ciej, bo panna
Krystyna mowi¢ o nim lubita. ! [ I

Zawiazata z nim korespondencj¢ w celu jakiej$
dobroczynnej sktadki, i odtad raz po raz przyjazne
z sobg zamieniali listy.

Po kilku miesigcach nalconiec odwiedzil Zbistaw

Palanice. Powitali si¢ jako dawni

przyjaciele....
bez bladosci na licu a z u§miechem na ustach.Zdawato
si¢ nawet, ze i bez wzruszenia. Zna¢ oboje dawny
odzyskali spokoj.

Zbistaw te¢ pienossq mito§¢ przetrawil i tatwo
tak

samo, jak Krystyna swoja ostatnig zwycig¢zyta, nio-

przemienit ja w cze$é¢, uwielbienie i przyjazn,

sac mu teraz przywiazanie siostry.
VIII.
Do panstwa Lunieckich w rTulczewie przybyli
panstwo Zagrzewscy w odwiedziny.
Dzien sierpniowy byt przesliczny. 1 gdy panie
gawedzity sobie w pokoju, a panowie pod wystawa
dworu przy buteleczce wegrzyna,

o polityce i go-

spodarce prawili, dwie panienki: Teresa i Ludwika
Zagrzewska, wzigwszy si¢ pod r¢ce do ogrodu wy-
szly.

Dwor biaty, ditugi, o o$miu oknach, niewysoki,

staro$§wiecki, gontami kryty, stal nieco wyzej; o-
grod tadny spuszczal si¢ pochylo ku gestej olszynie,
poza ktoéra wyzej znowu, bylo wida¢ zwirowke wy-
sadzong drzewami.

— Powiedz, powiedz Teciu, zagadala przyjaciot-
ka, wigc kochasz go bardzo?

— Kocham... kocham catg dusza,- odszepugta
Terenia i zarumienita si¢ jak'werbena, ktora wpigta
we wlosy.

— Ale opowiedz mi wszystkie szczegoly, bo ja
tak Kiedyz go po-

znatas?

lubi¢ powieSci 1 romanse.

— W lipcu rok mingt, na imieninach cioci Krys-
tyny w Palanicach...

— Aa!! — zawotata Ludwika znaczgco, ale na to
nie zwazata Teresa.

— Lezal tam ze ztamana re¢ka, jak styszatas

i chorowat dtugo. Ztad zaprzyjaznili si¢ z ciocig...

!Na te imieniny, jak zwykle, wiele zebrato si¢ o0soéb
i bawiliS$my si¢ wybornie.

— A pan Zbistaw juz wtedy mile na ciebie spo-
; gladat?
" — Bynajmniej! Byt niedawno po chorobie, bla-
dy jeszcze, wycienczony i taki powazny!

— Ale ci si¢ podobat?

— Podobat si¢ wszystkim.

— Byt

iale kiedyz si¢ starania jego zaczegly?

interesujacy bardzo. Rozumiem! No,

— Byty$my tego lata, jak ci wiadomo, od poto-
wy czerwca i przez lipiec z mama w Szczawnicy.
Przybyta tam i pani Dalewska siostra pana Zbista-
wa, a potem i on za uig przyjechat....

— To jest romantycznie! Jakiez wigc bylo wa-
sze spotkanie pierwsze?

— Zmigszatam si¢, wyznaj¢ — bardzo... bardzo.,
odrzekla dzieweczka spuszczajac oczyu

— Zarumienilad si¢ zna¢ wtedy bardzo, za$mia-

ta si¢ Ludwika, teraz samo

kiedys$ zaptongta na
wspomnienie tej chwili.

— Mozem wtedy pobladia raczej, z udmiechem
odrzekta panienka! Zobaczylam go niespodziewa-
nie a przypomniatam sobie zaraz, ze kiedy$ w Za-
polnie, przegladaty$my album z fotografjami pana
Antoniego Rolskiego’ ..

— Ach wiem! Mowita mi Marynia, ze§ wyrazi-

ta si¢ o panu Zbistawie: jaki to taduy chlopiec?
Co pan Antoni, nadchodzac, postyszal.

— Podobno. ..

— 1 Marynia na zapytanie, juz mut¢ pochwale
jego przyjaciela powtorzy¢ miata, gdy ty zagadatas
zrgcznie, ze go W mazurze wybierzesz przy pierw-
szem spotkaniu.

— Tak.

mowit mu o tem, i dla tegom si¢ zmigszata

A wiedziatam, ze pan Antoni pdznidj
spotka-

wszy go w Szczawnicy.

A on, czy pokrasnial takze?

Nie patrzylam na niego.

Ale coz dalej?

— Widywali$§my si¢ czgsto, jak to zwyczajnie

u wod. Pan Zbistaw byl z poczatku powazny jakis

ale rozruszatl si¢ potem...
Coz dal¢j?
— Spotykalismy si¢ po

— 1 co?
razy par¢ na dzien....
Dnia jednego marna na przechadzce zastabta, prze-
straszylam si¢ tem okropnie, uklgktam przy nioj...
i ani wiem co dzialo si¢ ze mnga.Po chwili mama przy-
Wiec do-
bry pan Zbistaw niemal zaniést ja do domu.

szta do siebie, lecz byta wysilona bardzo.
Sztam
obok i podtrzymywatam jej glowe¢. Ptakatam, cicho

ptakatam, a onraz po raz

spojrzal si¢ na mnie,

i z takiem wspotczuciem,.. Od dnia tego byliSmy
wigcej jeszcze zblizeni do siebie. Potem znowu za-

chorowata coreczka pani Dalewskidj. Biedna ma-

tka zupetnie przytomnos$¢ stracila, i z rozpaczy ani
przystapi¢ do chorego nie mogta dziecka. Wigc ja
przez noc cala przy malenkiej zostalam i speinia-
tam rozkazy doktora. Zalowatam dzieciny serde-
cznie, ale nie bgdac jej matka ani siostrag pamigta-
tam o wszystkiem, bylam zawsze przytomna i we
wszystkiem wyrozumiala, gdy biedna pani Dalew-
ska w drugim pokoju rgce

zatamywala i ani wie-

dziata co pocza¢. Pan Zbistaw byl ze mna, takze
przytomny i ogledny na wszystlco. Z rana gdy do-
ktor znowu przyszedt, zastal malenka w $nie spokoj-
nym i wyrzekl: choroba przesila si¢, niebezpieczen-
stwo mingto, dzieci¢ wyzdrowieje. Uradowana,
szczesliwa, porwatam si¢ zarazi do stroskanej pobie-
glam matki. Lezata na kanapie zmartwieniem wy-
silona. Upadlam przed uia na kolana i wyszepta-

tam bo mi glosu nie stalo: niebezpieczefstwo mi-



neto! Klarcia bedzie zdrowa! Rzucita mi si¢ na

szyje i plakatySmy obiedwie. Gdym powstata zoba-
czylam paua Zbislawa stojacego we drzwiach. Uda-
lam si¢ znowu do chorej. Przyszedt za mna....
ujat moje r¢ce obiedwie... przycisnat je do ust...
a miat tzy w oczach.

— Jakze to czule! I o$wiadczyt si¢ wtedy?
Tylko niby poznaliSmy si¢ lepie;j.
Klarcia przyszta do siebie. Pani Dalewska odjez-
dzala, i pan Zbistaw takze.

— Co62? Co6z przy pozegnaniu?

— Znowu mnie w obiedwie pocatowat

Przy pozegnaniu...........

rece....
prosil o pamigé.... i czy pozwolg, by przypomniat
si¢ w Tulczewie.... Juz nie 'wiem dobrze, i powto-
rzyd nie umiem....

A serduszko ci bito, nieprawdaz?

Bardzo.
— A potem byto tgskno?
— Bardzo!

Ale c6z dalej?

W

przyby! pan Zbistaw...

tydzien po powrocie naszym do domu,

— 1 coz?
— Oswiadczy? sig.
Ale jak?
Och!
przecie juz dosyd.

— Rodzice wigc zezwolili chgtnie i zamienili$cie

H
Jakze si¢ oswiadczyl?

togo powtérzyd nie umiem!.,. Wiesz

pierscionki?

— Przyjechata pani Dalewska....

— Z podzigkowaniem?

— Tak. NapisaliSmy do cioci Krystyny, proszac
o jej blogostawienstwo, na co odpowiedziata nam lis-
tem przes$licznym.

— A czy ty wiesz, ze pan Zbistaw kochatl si¢ w
niej szalenie i ze pobrad si¢ mieli?'

— On?
daszb.

— Daje¢ ci stowo!

Teresa pobladta nagle. Co tez ty ga-

Jak mame¢ kocham! Pani
Dalewska sama o tern stryjence Stanistawowej w
wielkiej mowila tajemnicy, gdy pan Zbistaw chorym
byl jeszcze w Palanicach. Kochali si¢, jak mamg
kocham, tylko ze to wielki jest sekret.

Teresa pobladta znowu i $cisngto si¢ jej bolesnie
serce, usitowala byd spokojna i obojetna.

— I coz ty na to? przerwata przyjacidtka chwilo-
we milczenie.

— Nic nie wiem i o niczem nic nie styszatam, a
lada plotce nie wierze.

— Alez to nie plotka!

— Uwazano to za gadaning bezzasadna. Mowmy
lepiej o czem innem.

— Skoro nie wierzysz, co przeciez najrzeczywist-
szg jest prawda, skoro o tem stysze¢ nie chcesz....
wigc mowmy o wyprawie twojej. Jakiez sobie
sprawisz suknie?

— Zostawiam woli mamy wszystko.

— Bardzo pi¢cknie. Ale, jednakze.....

m Nadbiegt pokojowczyk i poprosil je na herbatg
""'"Teresa rada byta temu wezwaniu. A czula cig-
gle bol w sercu i dziwne odurzenie mysli.

Biedna
Terenia niemal noc cata bezsennie spedzita. ,,Zbi-
slaw kochat pann¢ Krystyne wtedy.gdy go poznata,
kochat jg szalenie i byt kochany nawzajem!... Dla
tego zapewne byl tak powaznym, nie tanczyl i mato
Potem panna Krystyna zachoro-
Wszy-
scy wszelako sadzili, ze jest cierpiacy.... Kochat

A moze kocha ja jeszcze!ll — dziew-

Panstwo Zagrzewscy pézno odjechali.

do gier nalezat.
wala, on odjechal a widocznie byt smutny.

czeciu roézne, przerézne nasuwaly si¢ mysli i domy-

” 12 -

,,Kochat ja, a oddali¢ si¢ musial!l... 1 ona
Ale c6z ich roztaczyto? Swiat,lczy
Ktéz to wie? Panna
Ale kochali si¢!l

nad

sty.

ztosliwos¢ tylko
Krystyna niemtoda, on mtody!

i zaptakata rzewnie sama nie wiedzac, czyli
panna Krystyna czy nad Zbislawem, czy tez nad so-
ba sama.

Dni nast¢gpnych Terenia byla smutna chociaz ni-
by udmiechni¢ta, a na zapytanie troskliwej matki

odpowiadata, Ze jej nic nie jest.

VIIIL.
W dni cztery potem Zbistaw byl spodziewanym
w Tulczewie.
Stonce znizato si¢ ku zachodowi. Teresa wyszta

do ogrodu. O przedwieczornej dobie zwykle narze-

czony przyjezdzal wigc spogladata ku zwirdwce, a
chociaz ciggle byla zadumang, ale si¢ juz znacznie
uspokoita.

Trzymata ksigzke wreku ale nie czytata, bo my-
$li ptynety jak chmury po jasnym bigkicie.

Nagle zaturkotalo na zwiréwce. Serce jej za-
drgne¢to i1 podniosta oczy; woéz jaki§ przejechat a
za nim bryka furmanska.

Spoj-
szkapi-

Po chwili znowu lekki rozlegt si¢ turkot.
i az pobladia: chlopak siwa popedzat

Terenia od-

rzata
n¢ a na wozku zwigzane lezalo ciele.
wroécita si¢ -chmurniejsza jeszcze.

Zawiodta si¢ znowu razf par¢ wigc postanowita
nie spojrze¢ wiecej, i nie dad si¢ juz zadnym ztudzié
turkotem.

Usiadta pod akacja na wzgbdrku i czyta¢ chciata
koniecznie. Stonce juz spuscilo si¢ calkiem. Dziew-
czgciu cigzko bylo na sércu, Izy zalegly jej w pier-
si: Moze nie przyjedzie!... Moze juz wcale nie przyje-

dzie... moze tam.... — nie $miata dokoficzyé. W tej- 11@ — nic

ze samej chwili zwir zaskrzypnat na chodniku i Zbi-
staw stanat przed nig.

— Al — wybieglo z ust jej. Dasata si¢ jeszcze
alez o co?

— Dobry wieczor! wymoéwit mtody wesoto, ujat
jej raczki, do ust przycisnal, a z oezéw jego strzelil
promien najwyzszej radosci.

— Waidziatem pania juz z daleka przez lunetke,
kazalem wigc stanaé, i przez olszyne¢ przebiegltem,
azeby rychlej by¢ przy tobie I znowu calowat jej ra-
czki.

Panienka milczata, zadgsana ciagle.
bo dostrzegt,
Coz sig

— Ale c6z to jest? zapytal nagle,
ze nie jest tak wszystko jak by¢ powinno.
stalo?
mat jej rgce i patrzyt si¢ tak wymownie w jej oczy.
Przez mito$¢ Boga, coz to jest?

Teresie gtosu nie stato do odpowiedzi.

Pani jeste$

— Na rauy Boze! Bo mnie rozpacz ogarnial
Czyliz rodzice o co pogniewali si¢ na mnie?
— Nie, o nie!
— Czy ty, najdrozsza, gniewasz si¢ na mnie?
— Mam zal....
— O co? Boze mdj, o co? — pytat namigtnie.
— Pan mnie zawiodles...
— Ja! Jakto?
— Kochates pann¢ Krystyneg!...
— Ali!Jwyrwalo si¢ z piersi mlodego. Wigc
Dzig¢ki Bogu!
Dzigki Bogu? zdziwila si¢ panna.

Kt6z ci o tem powiedzial?

o to?
— Przyjaciétka moja.

Dzi¢ki Bogu! powtarzam znowu, Ze teraz moge

o tem z tobg pomowic.

posepna.... c6z to znaczy? trzy- 1

Wigc..-., prawda?... — tzy zapehily joj oczy*
i byta bladziutka.

— Och Tereso, jodynie ukochana!
Ujrzatem pigkna gwiazde, jasnag dobroczynna i mo-
Potem pigkng gwiazde btysko-

Postuchaj!

dlitem si¢ do niej.
tne, ozywcze, zaémito stonice. Pozostato mi jej wspo-
mnienie bltogie, zbawienne... uroezyste — ale zyje

przecudnem stoncem jedynie. Czcitem ja, uwiel-
biatem, kochalem, jako wzér cnoty niewiesciej, wyz-
szo$ci niezrOwnanej... jakoby aniota opiekunczego!...
Ale potem, potem dopiero, jedyna moja, prawdziwg,
mtoda, czysta, poznatem mitos¢!

Terenia zakwitla i modre oczki zabtysty.
— Ta pierwsza mito§¢ lacno przemienita si¢
w przyjazn. Mito$¢ wszelako moja dla ciebie, nie
mogtaby w przyjazn przemienic¢ si¢ nigdy.

— Dla czego? poszepneta Teresa.
Gdybys$

znienawidzil siebie...

— Nie wiem, ale to czuje. mnie odep-

chneta mozebym mozebym
tego nie przezytl...

— Och! — wzdrygneta; si¢ panienka, ale powiedz:
czy ci panna Krystyna odmowila?

Nie mogla by¢ moja, bo tak jej kazal rozsa-
dek. Bolatem... alem odzyskal spokéj i zachowalem
dla niej cze$¢ i przyjazn dozgonna.

— Ta mitos¢ dla niej... moze powrdci¢ — wy-
mowita Teresa wpodltcicho.

— Och nigdy! Mitos¢ ktora przeminie, nie po-
wraca juz nigdy.

Panienka u$miechneto si¢ wejrzeniem: styszata
juz to nieraz i wierzyla.

— Cigzylo mi na sercu, bolalo w duszy, moéwit
Zbistaw dalej, bom pragnal wyznaé¢ przed toba to
przejscie w mojem zyciu. Czulem powinnos$¢ tego,
a nie wiedziatem jakby to uczynic.

— Nie $miate§ — zawolata Teresa nagle ozywio-
$miate$ tego wuczyni¢ przez wzglednosc
i cze$¢ dla panny Krystyny: Igkate$ si¢ tego wyzna-
nia, jakby profanacji dodata cisze;j.

Prawda! zawotlal, i przycisnagt do oczow

swoM, do ust joj dtonie dziewicze.

prawda!

— Widzisz, zem odgadta! wymowila rozjasniona,

blyszczaca, a to jest pigknie, podniosle, honorowo-
I wigcej jeszcze kocham cig za to.
— Tereso! moja Tereso!
— Powstan, bo kto$ nadchodzi.
Zbistaw usiadl obok, do giebi
Umilkli oboje.

Po chwili zwir zaskrzypiat blizej. Ukazala si¢ zielo-

duszy wzruszony!

na aksamitna czapeczka pana Lunieckiego, a potem
i cala powazna postac.
Ojciec kochany! zawotat Zbistaw, biegnac ku
niemu. *
— Jak
uscisnat catujacego go w ramig.
Pan Luniecki usiadl przy nich. Pogadali we tro-
je, a potem wezwal ich na podwieczorek, bo zacze-

si¢ masz chlopcze? — i ojciec Teresy

to by¢ chtodno.
Szesnastego pazdziernika odbytl si¢ $lub Zbistawa
i Teresy uroczyS$cie, a skromnie. Poczem nowoza-

$lubieni nasamprzéd pojechali do Patanie. Panna

Krystyna uscisngta ich i1 poblogostawila z catego
Podarowata Tereni przepyszna bransoletke

1 uczcita mlode malzenstwo

serca.
z perel i djamentow,
obiadem, na ktéry zaprosita blizej mieszkajacag ro-
dzing i sgsiedztwo.

KONIEC.



Tygodnik Mod

Opis N. 39.

N. 1. Suknia haftowana na ba-
tyScie. z-a wzér do haftu sukni,
postuzy wieniec podany w dodatku do
N. 18 Tyg. Méd r. b. do wyhaftowa-
nia ztotem na oktadkach albumu. Jak
widzimy na uktad lisci na

N. 2. Kape-
lusz pamela
wigzany
z przodu.

staniku, odznacza duzy szn.izetkowy
kotnierz. Nieprzebrane pole do ro-
zwinigcia pomystowosci i gustu na-
strgcza spodnica, tu bowiem haft mo-
ze odznaczaé¢ tiunik¢ diuga, okragla,
fartuszkowa z bokéw podpinang, albo
z przodu otwarta. Mozna takze dac-
ii dotu szeroka falbang, haftowana w
spos6b rekawom odpowiedni. Haft
moze byc¢ attaskowy lub ptaski, a w
takim razie gdy suknia si¢ zniszczy,
mozna go wycia¢ i przenie$¢ na co in-
nego jako aplikacja,

pospiech albo wu-

mniejszenie pracy,

moze da¢ pod de-

sen mateijat po-

dwojnie, odziergaé

kontury, odrobi¢

zytki i korzonki

sznureczkiem, a na-

stepnie wyciaé sta-

rannie, zbywajace

czesci podtozenia.

N. 2. Kape-
lusz Pamela z
przodu wiazany.
Kapelusz stomko-
wy lub wtosiany,
potrzebuje obecnie
ods§wiezenia , aby
jeszcze wystarczyt
przez caty Paz-
dziernik, podajemy
wigc taki przybra-
ny czarng rypsowa
wstazka i koronka.
Wkoto rondka ob-
jetego czarnym ak-
samitem dane upig-
cie z Dbufowanej
biatej iluzji. Woa-
lik z tiulu koronko-
wego, 40 c. szero-
ki, a 60 c. dtugi,
0szyty koronka,
przypina si¢ za je-
den rog na glowce
1 spada z tylu w
zrgeznych fatdach.

N. 3. Czepe-
czek z denkiem
okraglem.

«. 4 —5. Ko-
stium i sukuia
powléczysta z
tiunika i g-arni-
runkiem zjgre-

nadiny. Dwa te N 4. Kostium z tiunikg i garnirunkiein

odmienne ubrania

z grenadiny,

N. 6. Suknia z tiunikg otwierang z przodu.

Moéd 1871 r.

N.

5.

Suknia powtoczysta z tiunika
i garnirunkiein z grenadiny.

maja. zupetnie jednakowe tiuniki igar-
nirunki na stanikach, Przdd tiuniki
jest gtadki u dolu zaokraglony, dwa
tylne bryty proste; bokijak widzimy
nie zeszyte, tylko kokardami zlaczone.
Podpigcie brytow tylnych ulozone w
ten sposob, iz rogi zdaja si¢ by¢ Spi-
czasto S$cigte. Tak brzeg dolny jak
i boki oszyte sa gladko szeroka wstaz-

na

N. 3.
pek z den
kiera i kon-

cami pusz
czonein

tylnych brytach tiuniki, bierze sig
prosty kawaltek majacy 57 c. dtugo-
$ci, a ,38 c. szerokos$ci i przecina go
si¢ na ukos; poczem strony proste po-
dtuzne obrocone do $rodka, taczy sig
naszyciem wstazki, strony poprzeczne
uktada w dwie duze kontrafatdy i
przyszywa do paska, za$§ brzegi sko-
$ne obrocone na zewnatrz, oszyte sa
wstazka.

LUin. Naspoddnicy z ciem-
uego bra Igo fularu naszyte trzy,
w kontrafatdy uto-
zone i materja ob-
jeto falbanki z gre-
nadiny. Takiez
wezsze falbanki da-
ne przy pelerynce.
Kokarda z p i ¢ knej
wstazki, koloru su-
kni, przyciska z ty-

hu pelerynke,

5. Suknia
powloczysta 'z
chusteczka bluz-
kowa.

Na sukni jed-
wabnej lila, chu-
steczka i itiunika
jest z czarnej gre-
nadiny. Nad sze-
rokim, zakofczaja-
cym spodnice
wolantem, dodana
jako nagtowek
falbanka z gre-
nadiny, srodkiem
przemarszczona i
riuszag z rnaterji
przeszyta.  Wazki
rekaw od sukni ma
koto rgki takiz sam
garnirunek, przy
zwierzchnim grena-
dinowym regkawie
oszycie odpowie-
dnie tiuuice.

N. 6. Suknia
z tiunika otwie-
rang z przodu.

Stanik i tiunika mo-
ga by¢ krajane ra-
zem, jak to jest
przy zwierzchnich
sukniach przyjete,
albo oddziehue,



czego pod paskiem nie znad.
(.lego

Potaczenie dwoch odcieni
uzywane jest
i letnich.

z ciemniejszym plisowaniem.

koloru, zarowno przy sukniach

Wzor jest z perkalu ecru,
U dotu, phsowanie oszy e
it plecionym sutaszem biatym, u gory zakoniczone phsa

pikowa, ktorej probke podajemy pod N. 12.

szydetkowa,

welnianych jak

Tomda
robi s,¢ zbawelny emu.
na plisie wetnianej

,0j zamiast roboty szydeltkowej,
1

na plisie naszyta
Di sukien welnianych, lub je w,
wyszy¢ mozna latw
te wsze¢dzie rownej szeroko-
$ci.
przy spodnicy 10 centy.
m przy tiunice 7— 8 a zwg-
zane stopniowo ku goérze,
ma przy staniku 3-—I1 o.
szerokosci. Szmizetka ze

Plisowanie za$ ma

stojacym koinierzem i Lu*
fowane r¢kawki sa z mu-
§linu. Kapelusz okragty
sto*¥inkowy przybrany
wstazka rypsowa i kwia-
tami. Drucik przykryty
wazkim z aksamitu objg-
ciem, pozwala nada¢
rondku wygigcia na ry-

sunku wskazane.

X. 7. Modna chustka do 1.7—8. ChuStk%
nosa, cyfry ztaczone ryc do nosa z modnemi
8irve. 11 w N. 35 T. znakami. p 0daje Y
Mod. czytelniczkom naszy Il

wzory chustek

nych, obecnie zaréwno przez panow, jak i pan
zywanych. Z cieniutkiego ptétna przy
chustka, zdobi si¢ szerokim Stebnowanym
i w muszki haftowanym obrgbem i zna-
czy pojedynczetni lub ztgezonemi lite-

rami, do ktéorych wzor podaliSmy

pod N. U w N. 38 Tygodn.

ipod S. 8w N. 39 Tyg.

Mod. Chustki te by¢

takze moga w kolo-

rze ecru, z obrg-

bem ciemniej-

szym, glad-

kim lub w

muszki

na tle bia-

tym Haft

znakow odpo-

wiadaé  powinien

kolorom obrebka. Chust-

ki panow zgadzaé si¢ po-
winny z kolorem koszuli. Pa-
nie dobieraja je odpowiednio da
kostiumu.

N. 9, Podstawka. Malowidlo na drze-
wie, na szkle lub porcelanie. Dla czytelniczek
naszych obznnjinionych z pedzlem, podajemy' prob-
ke mitego i pozytecznego =zajgcia. Stosownie do prze-
znaczenia; podstawki moga by¢ mniejsze lub wigksze,
okragte lub podlugowate.

N: 10.

katow  przezroczy-

N.

11.

drutac!i z os$nuo-
styeh i kwadratow

Kotdra na

matéw

nn iii zowie szHe lab irorcel

Przezroczysty o$miokat naturalnej wielkosci,
do koldiy rycina 10.

I. 10—11. Koldra robiona na drutach, z kwa-
dratow matowych i przezroczystych o$miokatéw. Pod
X. 11 podajemy wzo6r naturalnej wielkosci, o$miokata
azurowego i dotaczamy ponizej szczegdétowy opis roboty.
Kwadraty ktéorych wielko§¢ odpowiada¢ powinna bokom
o$miokata, niepotrzebuja opisu, robig si¢ bowiem wkoto,
naprzemian gtadko i kreto, wygubiajac na czterech ro-
gach.

Opis roboty of niokatu: Z cienkiej bawelny, na odpo-
wiednich drutach, zaczaé na
brobi¢ gtadko, podzieliw-
szy na cztery druty. Dru-
gie obrobienie: * 1 p.

(przybra¢) 1 gt * pow-
torzy¢ razy 7. Obrobie-
nie 3cie wkoto gtadko.

Obrob. 4te:  * Jedno pr.,
2 gt; * powtorzy¢ 7 ra-
zy. Obrob. 5te  wkoto

gtadko. Poniewaz po kaz-
dem obrobieniu desenin-
wetn, nastgpuja gtadkie,
w dalszym opisie podaje-
my tylko rzgdy deseniowe
a gtadkie opuszczamy.
Obrob. 6te * 1 przybrac

3 gt-> * powtarza¢ wko- N. 8. Ztaczona cyfra do

fo. Obrob. 8. * 1 pr. 4 chustki X. 7. Haft w
gl. * powtarza¢c. Obréb. dwoch kolorach.
10te 1 pr. 5 gt * po-
wtarza¢. Obréb. 12, * 1 pr. 1gt, 1 pr., 3 gi.,
1 zgubi¢. * Powtarza¢ wkoto. Obréb. l4te

* 1 pr., 3 gt., 1 pr.,
tarza¢. Obrob.

2 gt., .1 zgub. * pow-
16te* 1 p. 1 zdjac, 1 gt.
i zdjgte przez nie przetozyé¢, 1 gt., 1
zgu., 1pr., 1 gl, 1 zgu * od zna-
ku 7 razy powtdrzy¢. Obrob.

18te * 1p. 1gt 1przy. 3 ra-

zem, (to jest, 1 zdja¢, 1

zgubi¢ 1 zdjete przez
nie przewlec), 1
pr., 1 gt, 1 pr.

1 zgubi¢. Od

powta-

0J 20 do 22 ']
obrobienia

ciggle kreto.
Obrob. 23 wkoto
gtadko. Obrdb. 2 1 na-
przemian ciagle 1 przy-
biera¢ 1 gubi¢, 8 razy tylko
na poczatku i w $rodku kazdego

druta, zamiast gubienia, zrobi¢ 2
oczka osobno gtadko. Obréb. 25.
Wkoto gtadko.Obrob. 26 do 28 w )
koto kreto. Obrob.29. * 1 gi, 1 pr. 1
gt., 1 przy., 1 przewlec (tojest 1 zdjacl gt

i zdjete przez nie przewlec) od * powtdrzy¢ 15

razy. Obrob. 30 wkolo gladko. Poniewaz teraz

znéw  po kazdem obrobieniu deseniowein nastgpuje gtad-
kie, takowe wigc zndéw bedziemy w opisie opuszczacé.



N. 12. Pikowa plisa z zagbkami
z plotna i listkami roboty szy-
detkowej.

23. Harnirnnek z listewek N. 22. Haft na Hanelce, na szlak do spodnic, pta
stcbnowanycb i zabkow. kow dla dzieci itp.



N. 2(1. Uczesanie gtowy z warkoczami. Przod,

N. 29. Kapelusz okragly z koronka i woalikiem
Kotnierzyk w Tyg. N. 38 ryc. 6.

pod kwadratami dana falbana z per-
kalu; u gory wazki dziergany szlaczek.
N. 21. Galazka liSci. Aplikacja
itd. Powyzszy wzor stluzy¢é moze do
najrozmaitszych celéw,juz tojako ne-
daljon do pudetek, koszyczkow lub tez
jako rzut na firanki, lambrekiny itd.
Stosownie do przeznaczenia zmieniac
si¢ bedzie materjat i robota.Mozna np.
uzywaé¢ na liscie jednego, albo kilku
koloréow sukna, aksamitu,
atlasu. Mozna wzia$¢ jeden

cieni

rypsu lub
lub kilka
kordonkow, a nawet mieszaé
nitk¢ ztota. Na przedmiotach bielizny
z szyrtyngu lub muslinu, daje si¢ apli-
kacja z piki biatej lub ptotna eoru, o-
dziergujac bawelna pasowa, niewaro-
wa, lub jedwabiem czarnym.
N. 22. Desen na szlak do spédniczek flanelo-
wych do ptaszezykéw dla dzieci itp.
W gesto odzierganych

zgbach , odrabia si¢ muszki

N.

25.

Czepeczek bez denka z koncami spigtemi. Zoba

czy¢ takiz czepeczek”1"M "M hifefe,.

na drutach.

31. Stanik z materjatu w paski z falbankami
skosnemi.

atlaskiem, gatazki za§ pojedynczemi $ciegami tancuszka
i sznureczkiem, jednym albo kilku stosownie dobranemi

kolorami jedwabiu.

N. 23 —24. Dwa rodzaje plisek zakofczonych
zgbkami z tasiemeczki, do sukien Inb spddnic jakowycii
Obiedwie probki
z deseniowego perkalu oszyte zab-

albo perkalowyeh. przedstawiaja tak

dzi§ uzywane pliski

N. 27. Uczesanie z warkoczami "podane z tytu,

N. 30. Kapelusz okragly, ubrany wstazka i kwiatami.

Kotnierzyk w Tyg. N. 38 ryc. 3.
N. 251 3. Dwa czepeczki. Podsta-

W;Vczepeczka do ktéorego mozna dodaé lub
nie dawaé¢ denka, jest czotko z tiulu szty-
wnego, drucikiem objgte i wstazeczka oszy-
te. 1)wa tokcie wstazki 3 o. szerokiej o-
Szywa si¢ z zewngtrznego brzegu nadmar*

wiali

szczong koronka, 3 i pot e. szeroka i sto
jaco przyczepia do czoétka. Takaz koronka
daje si¢ koto twarzy, sposobem na rysunki
$rodku kokard;
ozdobiong haftowanym lisciem. Pig¢ takich*

SPEPI wskazanym i przypina na
ze liSci naszywa si¢ na barbce zlaczonej i
dotu,' weztem z koronki w wachlarz ulozg*
fww?" nej. Przyczepiony z tytu kawatek elastykt
”Hf}' dogodnie przytrzymuje czepeczek. Tenze
sam czepeczek pod N. 3 ma dodane okra-
gte denko i wstazke nieco szersza, w kon-
cach nie ztaczonga i nieoszyta koronka.

Dalszy ciag opisu nastapi w dodatku N, 40 T. Mod,



